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BeMcatefc to 

Sit (Banoaram 

Jis a Tribute lo Iiig f.aclical HnlliuBiasm 
/or JJgriculfure 

r; 

?m % #w ^ m ii 

r, 

[" 7V;<- enthusiastic farmer is like Ttiisidas, the ideitt devotee of Rama. 
May t/ie cosi of cultivation mount fourfold and debts accumulate he still it 
devoted to his field? f 

Note by the Author: — There is a subconscious feeling in tf^ntinTof the 
practical mystic that uttimately things mill right themselves. ] v 
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AGRICULTURAL SAYINGS OF THE 
UNITED PROVINCES. 

r - 

• INTRODUCTION. . 



Cold weather touring is a great institution in these 
pi ovinces .and the offic6r wfui camps with his eyes and ears 
open will see and hear Tor himself in what a world of elemental 
hcp^s and fears the majority of the ryots move and have their 
being. They have the experience of untold centuries behind 
them and where this experience relates to agriculture they 
have for mnemonic reasons, set it to rhyme. On many a wintry 
evening have the old men of the village gathered round the 
camp of the present writer and talked to him about agricul- 
tural prospects. Agricultural rhymes have then accidentally 
fallen from their lips. 'The writer has collected these and 
othe'rs from Shagunbichar books and prjvately owned manu- 
scripts prescribing appropriate days for different agricultural 
operations. One Bhaddar Rishi is the general spokesman. 
Sometimes it is wisdom a la Sahadeo (the astrologer Pandava) ; 
sometimes it is the devoted wife nagging her patient husband 
to do something or forbear from. doing something else. Ghagha 
an Ahir Fakir figures as the purveyor of wisdom of a down- 
right cynical type- v/ which women are the target of his 
ridicule. He claims absolute cure forjiis prescriptions. rfGt? ins 
rhymes ending with "Chal goli kal par" referring ta'the marble 
play of boys getting a marble inside the central hole and 
scoring a point, is in every village elder's mouth" 

Regarding this Bhaddar Rishi a -cry interesting story 
is told of the great astronomer Varaha t. ihir. He is supposed 
to have discovered, while away on a pilgrimage, that a certain 
day a/id time a few days forward were so auspicious that a 
•child born then would turn out-*o be the greatest astrologer 
and astronomer. Anxious to secure such a child for himself he 
hurried for home, but Ujjain was far off and he had to pass the 
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iiiiHpinioiiH day in a village. He arranged to get himself 
married to the daughter of a shepherd arid from her begot a 
Ohild who, though he could, not be educated- as a PrahrCan, 
I uriied out by intuition to be a groat astrologer. The name 
Bhaddri or Bhaddali has now transferred itadlf to any reciter 
of proverbs on meteorology in It/Ah and tly) writer found a 
manuscript book edited by one Paleh Ali Bhaddri a Muslim 
of Azamgarh. 

In order that one may profit by this " wisdom/' — full el 
empirical generalisations or occult pronouncements — a list of 
Indian Nakshatras or asterisms is given below v/ith the names 
of the twelve signs of the Zodiac, and it has been shown for 
Samwat 1983 for how many days each of these nakshatras 
lasted. The months given are Indian months but their English 
equivalents which vary will be easily available. There are 
i2 rashis (signs of Zodiac) which are divided into 27 divisions 
called nakshatras, each rflshi containing 2} nakshatras. The 
Sun thus passes from one nakshatra to* another every 14 days. 

Most of tho sayipgs turn on rain— its normal fall or deTeot 
or excoss. The first monsoon nakshatra is Rohini and com 
menees from 

Inpian Nakshatras ok Luna it Mansions. 



Constellation. ' 



■>. Mrigshar 

3. Ardra 

4. Punarvas ••• 

5. Pushya 

6. Ashlesha ... 

7. Mdgha 

8. Piirva Phiil- 
gunl 

'9. Uttra 
gunf. 
Do. 

10. Hasta 

11. Chitra 

12. Swati 



Big 



n of Zodiac. 



Phdl- 



Vrishabh or 
Taurns. 
Do. 

Mithun or Gemini 
Do. 

Kark or Cancer 

Singli.>r Leo ... 
l/o. 

Do. 

Kany a . 

Kanya or Virgo ' 
Do. 

Tula or Libra ... 



Date on which the 
Constellation 
begins. 
f (Hiadi) 



Vaishakh Sudi 

12, 1983. ' 
Jeth Badi 12 ... 
JethSudill ... 
Asharh'Hadi 11 
AsliarhSudi9... 
Sawan Badi 9 ■■• 
Sawan Sudi 8 ... 
Bhfidon Badi 8 .. 

Bhadon Sudifi... 



Kuar Badi 6 
Knar Sudi 3 
Kdrtik Badi ', 



Date on which 
the Sun enters 
the nakshatra 
' (English.) 



May 24, 1926. 

June 7. 1926. 
.June 21, 1926. 
.July 5, 1926. 
.July 19, 1926. 
August 2, 1926. 
August 16, '26. 
August 30, '26. 

Sept. 13, '26. 



Sept. 27, '26. 
October 10, '26. 
October 23, '26. 
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Constellation. 



13. Vishdkha ... 

14. Anurddha ... 

15. Jyeshtha ... 

16. Mul 

17; PurvaAshdrli 

18. UttrdAsEdrh 

19. Shrdwan ... 

f 

20. dhaniehtha 

21. Shatatarka ... 

22. Pftrva Bhad- 
rapod. 

23. Uttra Bhad- 
rapad. 

24. Kewti 

25. Asrhvani ... 

26. Bharni 

27. Krittika 



Sign of Zodiac. 



Date on which the 
Constellation 
begins (Hindi.) 



Tula or Libra ... 
Vrishchak <T- 
Scorpion. 
D.i. 

Dhan or Sagit- 
tarius. 

Do. - ..." 
Do. 

Makar ' u r Capri- 
corn. 
Do. 

Kumbli or Aqu- 
arious. 
Do. 

Mi'n or Pisces ... 
Do. 

Mesh or Aries ... 

Do, 
Do. 



Kdrtik Sudi 1 ... 
Kdrtik Sudi 15:.. 

Aghan Jiadi 12... 
Aghan Sudi 11... 

Push Badi 9 ... 

Push Sudi 7 

MdghBadio ... 

Magh Sud i 3 ... 
Phalgun Badi 3 

Phalgun Sudi 1 

Phalgun Sudi 14 

Chaitra Badi 13 
Chaitra Sudi 12, 
1984. 

Baishakh Badi 11 
Baishakh Sudi 10 



Date on which 
the Sun enters 
the nakshatra 
(English.") 



Nov. 6, '26. 
Nov. ft, '26. 

Dec. 2. '26, 
Dec. 15, '26. 

Dec. 28, S 26. " 
Jan. 10, '27. 
Jan. 23, '27. 

: Feb. 6, '27. 
Feb. 19, '27. 

March A, '27. 

March 17, '27. 

March 31, '27. 
April 13, '27. 

April 27, '27. 
May 11, 1927. 



Tho sun during the year passes along the ecliptic through 
its 12 divisions called the 12 signs of tho Zodiac. Each of the 
signs has been divided into 27 asterisms. The moon in the 
Piiranas is represented as cou.rting the 27 daughters of 
Daksha Prajapati one' day each, finishing his .round in one 
lunar month. It is also believed that they represent tho 
ethereal bodies of p/ous 'persons after death and therefore 
they are expectod to influence the affairs of p»rCu hero 
below. The moon is tho lord of aushadhis or plants, and as 
such, has influence on the agricultural prospects of any year. 

Tho seven days of the woek are presided over by the 
following planets : — 



Sunday 

Monday 

Tuesday 

Wednesday 

Thursday 

Friday 

Saturday 



Sun 

Moon 

Mars 

Mercery 

Jupiter 

Venus 

Saturn 



Surya. 

Chandra. 

Mangal. 

Budha. 

Briha&patL 

Shukra. 

Shanishchara. 
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II; has been noted by persons intorostcd in meteorology 
that there are distinct changes in atmosphorio conditions when 
the sun passes from one nakshatra to another dlearly«'.ndicTiting 
that th6 position of the sun in relation to- the nakshatra has 
marked .influence on atmospheric conditions. People bolieve 
that these atmospheric condition's in November and December 
give indication of rain, that is to fall six and a half months or 
195 days later. This is called in the graphic language of the 
ancient writers " impregnation,^ clouds." This process takes 
place according to some in October and November, according 
to some in NovemDer and December. The'delivery or bir*h-of 
rain takes place on the same day on which six and a half 
months ago tihe moon came into conjunction with that, very 
asterism at the time of impregnation. Thoro is a little con- 
trariness, however, between conception and delivery, i.e., con-, 
e'eption at night means delivery in the morning, conception 
in the east means delivery in the west, conception on a 
moonless day means delivery on a full-moon day. There is a 
superstition, however? that if the conception has taken placo^ 
during the bright, fortnight of the month of Aghan or Poos, 
then it would be a weak child that would bo born <>). months 
lator. Anoiont writers detail at very groat length on the 
signs in tho atmosphere which aro indicative of good or bad 
rainfall Gg mopths later. Signs- of good rainfall in the months 
of Aghan and Poos are (I) red sky fa the, morning and evening, 
(2) watery halos round the sun and the- moon, and cold less, 
than noii.-. d. ft in the months of Magh and Phagun there 
are high winds, mist obscuring t,he light of the sun and moon, 
sun's rays dim, as also moonlight, excessive cold and sunset 
and sunrise with clouds, then there is indication of good 
rainfall in Phagun and Chaitra. Conception is generally 
described as due to khe five factors— wind, rain, lightning, 
thunder and clouds. This kind of conception gives the most 
widespread rainfall. Conception should take place whefli the 
benign planets are in conjunction. ,When the planets in con- 
junction are malignant, we generally have abortive rain or rain 
with hail and lightning. Rainfall at the time of conception 
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brings about abortion. During the months of May and June if 
there is rainfall on the day on which the moon is in the 
asterism of Swati, then there would be no 'rain in the month 
of July — August J if in Vaishakha 'then there would be rainless 
August-September; if in Anuradha then rainless September- 
October ; if in the month oj May-June there is lightning 
with slight showers^r with dust-storm an the first four days 
of the bright fortnight it is a good sign. So also if there 
is a dust-storm during the m^nth of June-July ; if there : s 
rain on the day on which the mooii is in the asterism of Hast 
or Purwa Asarh or Mrigesera or Chaitra or S^iti or Dhanishta 
there~"will be good rainfall on the corresponding days in the 
next lunar months. If the wind blows from the east on Asarh 
Sudi Purnima it indicates good rain ; if it is from ' south-west 
or north-west, the crops would be neither good nor bad ; if at 
"sunset the wind blows from north-east it indicates good- 
crops ; if from the east, it indicates excellent winter and 
spring crops ; if there is continuous hot wind from the south- 
east everything would be burnt up ; if the wind at sunset 
blows from the south aud is accompanied By clouds it shows, 
rain ; Jf at sunset high wind blows from . south-west it 
indicates famine ; if at sunset the wind blows from the west 
it indicates good crops ; if from north-west, profirse rain and 
excellent crops ; if from south-west or north, good rain. 




Naifle of 

Date. 



2 8. ... 
168. ... 



8 8. 
-10 8. 
15 B. 



Month. 



11 Sudi 

i'J o. ... 


Katik 

IVilLlK ... 


8 

7 Badi 
10 B. ... 

ID D 

Id a. ... 


Aghan 
Push 
Push 
Push 


15 B. ... 


Pushi 


1 8. ... 


Magh 


3 8. 


Magh 


4 8. ... 


Magh 


7 8. ... 
5 8. ... 
10 
7 B. ... 


Magh 1 
Push \ 
Aghan J 
Magh 


15 9. ... 


Magh 



Magh 



Phagun 
Phagun 



Chait 
Chait 
Chait 

Baisakh 



Signs'! 



Lightn*ig 
With Kratika,clouds 
and lightning. 

Rain 

No rain 

Li^htnirJg 

Clouds ofl four 
» sides. 

Wind in four direc- 
tions. 
Clouds; winds blow- 

Thunder and 

Lightning. 
Rain after clouds. 



Thunder 

Qloudy . and light- 
ning. 

Sky, emerald green. 



With Jeshtha 
bright sky. 



No rain, no^loud... 
Wind west, wind 
east, south, north. 



Di st-storm follow- 
ed 07 rain and 
liThtning. 
0 1, o u d i • and 

lightning 
If 10th rainless 
. Whatever its length 
in 

Reotf, wet ..^ 

Ashwani wet 
Clouds and light- 
ning 
Wet Bharni 
North \0(nd 
No thunder 



Results. 



Good* rain in ASarh. 
Good rain for four months. 

Sawan rains. 
Good Ardra rains. 
Whole B had on, good.' 
Rakhf rainy. 

Th»tch your cottage; 
good rain. 
Til and sarson scarce. 

Barley and gram, dear. 

Pan and cocoanut will be 
dear. 

Good rain for four months 
Good rainfall. 

• 

Reasonable, rainfall. (But 
' if no dew is seen grain 

will be dear.) 
All .seven crops, good 

(Kuarf Kakunf, Mandwa, 

Sdwan. Makai, Kodo and 

Dhan.) * 
Good rain and Bhadon. 
Good seven crops, rainfall 

erratic good rain. If 

seen from all sides 

Rajas will suffer. 
Famine. 



No rain. * 
Good rains. 

That will be the measure 
of sale of unhusked rice in 
Kartik. 
No rain. 

Deficiency at the end. 
No value of 20 Jaipuris. 

7 crops gone. 
Bhadon dry- 
Cotton, dear. 
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Name of 
Date. 



7 B 



Month 



Pariwa 
3 8. ... 



8 H. 

r, n. 
15 8. 



Jeth 
J?th 



■ M-h- 

Auffa 

AhiItIi 



9 

10 B. ... 


Asarh 
Asarh 


5 B. ... 


Sawan 


7S. ... 


Sawan 


15 B. ... 
7 8. ... 


Bhadon 
Push 



Signs. 



Cloudless 
Cloud and rain 
Lightning, cloud 
dew / 

7 cloudless 

8 cloudj 

If 9, cloudless 
Wet Kirtika 
Hot and thunder ' 
Rain in A'rdra 
Rohinl, wet, Ardra 
winily 

Ardra not wut. 
Mii^Hiir without 

w Ind. 

lOimt wind in Jo^h 
No clouds 

Thunder and light 

rain 

North-east wind... 
Moon rising cloud-, 
less 



Wind from the 
.middle of the 
sky or from 



Results. 



r ' 

No hope. 

Asarh rains. 

Good rain four months. 

Asd r rh, dusty. 

No rain. 

Uood rain at tail end. 
(lood ruins. . 
Famine. 
'Hell bullock*. 



Nu ruiiiH. 



Wind from 8.-E., 
S.-W. or N.-W. 
Wet C h i tra, 
Bisakha Swati. 
Thunder 

Conjunction with 

Rohinf. 
Sun rising clouded 

If wind is Mowing 
Thunder 

Rainy Magha 
Rainbow, w^t 
7th, 8th and 9th, 

thunder. 



DuHt-HtoniiH in Hilwun 
Famine. 

(Illllll |>ri)H|)l'CtH. 

Upland cultivation. 
Famine. 



Good. 

Bad. 
Famine. 

Famine. 

Cheap grain. 

< , ' * 

Mr>ve- hut from river-bank 

Famine. 

Famine. 

Goo'd fruits. 

Disastrous. 
Good rains. 



PLOUGHING AND PREPARATION OF SOIL. 



Maide gehyn, dhilahe 
chana". 



Gehiin bahen, dhan bidlj- 
ah*n. 



Magh Maghare Jeth 

men jare, 
Bhadon sare tekriMehri 

dehri. pare. 



4. .Sau tor kar kare pacha- 4. 

sa, 

Bardhe Bardha kate 
ghasa. 

• 

5. Jote.tew par ghis na* tri- 

te, * 

Tekar bhag sanchhiu 
phute. 

G. Qahir na jotebowe dhan, 
So ghar kothila bhare 
kisan. 

7. Do hal kheti ek hal bari, 
Brirhe bail se bhali ku- 
"dari. * 



1. Wheat prospevs in min- 

utely pulverised soil, 
while gram "in a soil 
containing clods of 
*clay. 

2. Wheat prospers»if s,own 

after a large number 
of ploughings, while 
pad^r requires light 
ploughing after it has 
grown ubout a foot 
high. 

!}. That house-wife's grain- 
bin is full whose hus- 
band freezes himself in 
winter, scorches him- 
self in summer, and 
drenches himself in the 
rffins. 

It is batter to have fifty 
plough teams instead 
of 100 so that half may 
plough and the other 
half may^ eat grass. 

5. If you plough and yet 
you do not uproot the 
grass then your luck is 
gone. 

6. If you do not plough 
deeply and sow rice 
then the tenant can fill 
the grai^-bin with rice. 

7. One plough cultivation 
means gardening; and 
two plough means cul- 
tivation. It is better 

to have a piok-axe 
rather than old oxen. 



Kiirtik mas rat hal jotau, 
Tun pasare ghar mat sii- 
lau. ' 



Age gehun pichhe dhan, 
Usko'kabiye <bara kisiin. 



8. Plough your field at 
night in the month of 
Kartik and do not lie 
stretched-at easo. • - 

!). Before sowing paddy, 
r the field for wheat 
should be prepared 
(ploughed). 



I, 



9. 



10. Das bahon ka mada, 
Bis bahon ka gada. 



11. Gehun bhawa kahen, 
A6adh ki do bahen. 



12.. 



13. 



14 Bah chhoti bhai kahen, 
Bina Asaf.lh ki do bahen. 



15. Jonhari. jote tod mador, 
Wah ka wah dare 'kothi- 
la phor. 

16 Bahen kiyon na Asadh 
men ek bar, 
Abkyun bahen bar bar. 



10. Wheat field requires . 

ten ploughings and 
sugarcane field re- 
quires ploughing' 
twenty times. 

11. Why is there a good crop 

of wheat ? Because 
there has been two 
ploughings in Asarh? 



14. Why have the ears been 
* defioient? Beoause there 

were no ploughings in 
Astrh. 

15. If you harrow the crop 

of Juar then you will 
get a crop that will 
burst your bin. 

16. Why did you not plough 

in Asarh once, what is 
the good of ploughing 
subsequently ? 



Terah kiitik tin A3adh. 12. Yqji have thirteen dayse 
• for Rabi and thre 

• days for kharif so- 

wing, i. e., you must ' 
• sow Habi within '13 

days in Katik and kha- 
• rif 3 days in Asarh. 

Bij pare plyil acficha det, 13. As cteep as you plough 
J Una gahra jote khet. * > your field so much, will 

„you, get your 
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Tin kiyari terah gor, 
Tab dekhu hawjia ki or, 
Tab dekho ukhi ka por. 



Give three waterings and 
thirteen hoeings then 
loek at the sugar-cane 
juice or then look at 
the growth of the 
sugar- cane. 



.18. Jo dliele mare tor maror, 
* Tako kothila dongi bor, 
Jo karega mere kan, ^ 
Take awai kothila* han. , 



18. He who sows jwar after 
breaking up the soil 
clods will have, his 
oornbin full but he 
who'is kind to me will 
have* his jar empty. 



19. Mendh bandh das 

•de, 

Daa man bigha mujlise 
le. 



jotan 19. If you ridge up the 
field and give it ten 
ploughings then de- 
mand from me at the 
rate of ten maunds per 
bigha i.e. there will be 
a good orop. 



20. 



21. 



Asadh jote larke bare, 
Sawan Bhadon men llar- 
wahe, 

Kuwar jote ghar ka beta 
Tab unche hon honhare. 



Thor jotai bahut hengai. 
Unche bandhiye Aar, 
Up je to up je, nahin to, 
Q-haghe dewe gar. 



20. In* the month of Asarh 

any child can plough 
the Seld; it may be 
ploughed by a plough- 
man in Sawan; But the 
farmer should himself 
ploughjt in the month 
of Kuar; then the crop 
will be high (i.e., good 
orop) . 

21. Plough little but roll 

mo j and bund up the 
field high ; if you do 
.not get a good crop 
•then abuse Ghagh. 



22. ^Nau nasi ek kasi. 



22. One deep ploughing is 
equal to nine scratch- 
ings or one digging 
with a spade is equal 
to nine ploughings. 
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24. 



25. 



26 



27. 



29. 



fttllUQ bhawa kahen, 
Holuh diiin bahen. 



23 Why did you get (good) 
wheat crop? Because 
there were sixteen 
ploughing's. ' 



Kaoheha khet na jote koi, 24. If you plough your field 
Na taru bij na ankure koi. which is sodden, then 
, , neither* the seed 

any shoot will 



nor 

corns 



Jis ghar sale stirathi. 
Tiriya ki ho sikh, 
Sawan men tin hal lawe, 
Tino mange bhikh. 



Ek hal hatya, 
Do hal kaj, 
Tin hal kheti, 
Char hal raj. 



Bali na kino mota, 
Bij batt'tweu, khota. 



Jot na mane arsi chana, 
Kaha na mane harami 
jana. 



Gehun gawa kahen, 
Katik ke ehawbahen. 



25. He who allo'ws his 

brother-in-law to rule 
the house and his wife 
to poke in advice and 
postpones repairs to 
the ploughs till Sawan 
these three will be 
beggars. 

26. One plough cultivation 

isrsuioide ; two plough 
cultivation means some 
work. It is really three 
plough cultivation 
which is called oultif 
vation and if you have 
four plough cultivation 
then you are master of 
a kingdom. 

27. K you have not ploughed 

well then why do you 
blame«the seeds? 

28. Ploughing is not neces- 

ary for linseed and 
gram just as advice 
falls flat on a wicked 
person, (i.e., bastard) 

29. Why did wheat pe-ish 
, because there were 

four ploughings in 
Katik ? (it is too late 
for ploughing.) 
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30. Thora jote bahuto gawe, 
Unch na bandh< irh, 
TJnche par kheti kare, 
" Paifla howe bharh. 



30. 



31. Jo hal jote kheti waki, 31. 
Aur nahin to jakitaki. " 

r, ._ 



32. Gehun baud dhan gaha, 32. 
Ekh godai se hai kaha. 



33. Rarh hai gehun kiis hai 33. 
dhan, 

• Gadar ki jar jadhan 
jau, 

Pbiili ghas roden kisau, 
Usmen hoye an ka tan. 



:!4. Jab ffail khatabh'at hVjo, 34. 
Tab chana khuoahi gaje. 

35. Bahan na jane masur. 35 
ohana, _ ' 

Hit na jane harami jana. 



36. Pan! barse bahan na pa-^ 36. 
we, 

Tab kheti ko majii cha- 
khawe. 



He who ploughs little 
and wastes his time sing- 
ing away — who does 
not ridge up his field 
on four sides" and yet 
locates his cultivation 
on high ground will 
get no produce. 

The cultivator should 
himself plough the 
field otherwise his crop 
will be poor. 

It is well known that 
wheat prospers by pre- 
vious ploughings, rioe 
by repeated watering, 
and sugar-cane by 
hoeing. 

Rarh grass for wheat, 
kush grass for paddy, 
and gadar for Aghaui 
paddy are very detri- 
mental; especially if 
the grass is allowed to 
remain uptil the time 
when it floweis, there 
wiU be little or no crop 
in the field. 

Gram prospers in a field 
full of clods of clay. 

Masoor and, gram do not 
require previous 
ploughing just as a 
wicked person does not 
kr.ow his own interest 
(or does not remain 
thankful to the person 
who does good to him). 

If rain water is not 
allowed to flow away 
then you will have the 
real taste of cultivation. 



37. 



38. 
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Jab barse tab bdndho ki- 37. 
yari, 

Bard kisdn jo ha'uh kuda- 

rf. 



Hal fogd patarl to tut ga- 38, 
yd kal. 



39. Chhoti nasi dbarti hdnsi. 39 



Wben it rains put up 
the. borders of tbe field. 
He is really a oultiva-' 
tor who has a piok-afae 
ever in bis band. 

If you plougli deeply 
then dearth will he 
shelved (deep plough- 
ing will remove your 
poverty). 

If you merely scratch 
the- soil tBen the earth 
smiles back in deri- 
sion. 



40. Tordin kiyari 
ujari. 



khet ka 40. You should not expect a 
crop if you have broken 
up the kiyari. 



41 Gehiin. ae bal, 
Khet banao tal# 



41. 



42 Sarse Arsi ninipo ohana. 42. 



Ears are hanging on 
wheat plants now pre- 
pare the fields for 
paddy. 



Linseed in 
gram in a 
clods. 



soft soil and 
soil full of 



43. 



44. 



Snth&na pahine hal jote, 43. 
Aw Pawala pahir nirawe, 
Ghagh kahe ye tino 

bhakuwa, 
Sir bojlfi aw gawe, 



Sau bahen mur, 
Pachas bahen gur, 
Pachis bdhen jawa, 
Jo chdhe so lawd. 



44. 



If you put on trousers 
r- and ^hen -pleugh, and 
wear fashionable slip- 
pers, at the time of 
weeding, and if you 
sing while oarrying 
ldads, then Ghagh says 
that the three are fools. 

If you give a hundred 
ploughing for the root 
crops, fifty for sugar- 
cane, and twenty-five 
for barley, then you 
will get the desired 
return for your crop. 



( r ) 

45. Sawan na mare leet ka 45 If you plough up unfria- 
be^a, . ble land then it forms 

Ab dekher. kya khao hartl clods What is 

■ < beta, ' ■ the good of your look- 

ing at it when there is 
a poor out-turn!-' Let me 
\ see what you" eat now 

c (i.d. there will be no 

• crop). 



r 



2. MANURING 



1. Khad pare to khet, 1. 
Nahin to kura ret. 

2. Khad dewd tab hoi kheti, 2. 
Nahin to raho nadi ki 

retL 



3. Asadh men khad khet 3. 
men dare, 
- Tab pliir henk kaye da- 
nd pdwe. 



4. Gobar maild nib ki khdli, 4. 
I» se kheti duni phdll. 



5. Gobar maila pdti sari, 5. 
Tab kheti men dand pari. 



Khdde kura nd pare, 
Karam likhd tar jaye, 
P^ahiman,. kahe banai kae, 
l)eo pas banaye. 



A field without manure 
is like rubbish. 

If the land be manured 
then it is a field other- 
wise it will be like the 
sand in a river bed. ' 

If manure be given in 
the month of Asarh the 
out-turn will be to the 
satisfaction of the cul- 
tivator. 

e 

Cowdung,' night8oil and 
neemcakes double the 
produce of the field. 

If a dressing of cow- 
dung, ashes or rotten 
leaves be given to the 
f.eld there would be 
good out-turn of grain. 

If a dose of well-preserved 
manure be adminstered 
to the soil, then it is 
that it will never fail- 
even if what is written 
in fate may prove to 
the contrary. 
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7. ICIioti kare khdd so bhare, 7. 
Saw man jins kothild 

men dhare. ( 

8. Tdmijn dalo gobar kbad, ' 8. 
Tab dekbo kheti ka sa- 

wad. , ( 

9. Kurubal rakho kbad 9. 

patde, 

Tab dhdno ke bfj dekhae. , 



10. Wob kisanon 1 -' men bai 10. 

pura 

Jo chbore haddi ka chura 

c 

11. Gobar cbokar cbakwar 11 

rusa, 

' Inka cbhore howe na 
bhusd. 



12. Sanai bowo Sanai kate, 12. 
Sanai sdre khet ma jhdr, 
Ulto palte demo jote, 

Wahi dijay galla ka jhar 

13. Kliete pasa jab ua ki-, 13. 

sand, 1 
Tab us ke ghar Dariilra 
Samdnd. 

14. Jekare khet para nahin 14. 

(?obar> * 
Wob kisdn ko janodubar." 

15. Cbhore kbad jot gaharai, 15. 
Tab kheti kd maV,d oba- 

kbdi. 



16. Khiib jote au nawe khdd, 16. 
Tab dekbo gebdn ka ' 
swad. 



Good manuring will give 
good grain production. 

A fi«ld with oowdung 
raauufo will give good 
out-turn. 

Manure'fallow land with, 
farmyard refuse arid 
leaf-mould cud you get 
a good, orop » 

f 

Oie who us«3 bone meal 
as manure is a perfect 
cultivator. 

There will be less of chaff 
and more of grain if a 
dressing of cowdung, 
chakwar and rusa twigs 
be given. 

If a field be sown w*th 
sanai and then it is 
ploughed up and dpwn 
then it produces gootl 
crops. 

A cultivator not using 
manure is bouad to re- 
main poor. 



A. cultivator not using 
cowdung manure will 
remain poor. 

Apply manure and 
plough deep and then 
you will see good culti- 
vation. 

Plough incessantly^and 
manure it fully and 
then you will see the 
beauty of the wheat crop. 
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17. San kai danthal khet 17 

ohhitawe • 
. , Tinte labh chawgu no 
p&we. 

18. JotumdonflJd'jdtbJ, ] 8 
Sab khadon men rahai 

anu$hf. 1 

V-J^^M^m, 19. 



ihikaheni 



20. Na hoetarara likh udrd , 2 
1 ar aia tare khet ka 
ghiira. 



.- 

Fit 




81. Uttarri fiMIi W khdd hai 
lf ",'cn na tanik biwdd hai, 
Ohahun or seyih nad hai 
L ttam khal/ ki khad hai, 
Qimatadhikbhihainahi, 
Aru Upaj hot/ hai ghanf 
Dfaiak tathd anukeet kT 
Utmnclawnhaiyil.kha,,; 
Wo tatha ehhirkofatha • 
3 ani ke sath milde do 
Eh nib ki Vttam khal/, 
kheh Koshol pildido, ■ 
- Ha! labhdaik yih khal/, 

N/mokealdkeliye, 
. Wehiin tothdganndmatar, 

• Jaw jwar sabhi ke Uy e 

• tharnutane ko li ve 

Andi aka^, ok hain, . ' 
Aru K.,ad j a , v .- t k] . 

toke bye avishefll, liain. 
> adi ho na eh hi,,' apse, 
ghaprd watbikrdjoriye 
£° t bh tofai si hfjahan, 
inko wahin par cffhorlye, 

W^d.javbahughana, 
5»«%*3 utfcam ehi, 
Ab khet ko J (jay band 
Hm dhanyd Krishibibhdg 

Jwne'krishak ke hit lage, * 
Khole khali goda ^ m ' 

Kaghava, 
Yogyn krishkon ke Uye. 



If you scatter stalks of 
Sanai in tho field you 
will get a fourfold crop. 

If you give indigo' refuse, 
lb will be unique 

w^'T 1 " 6 ofits tir-d. 

is the soil black ? 
because it i s full 0 f 
puissant life. 
Manuring w in always 
prove true even if 
what, is written in fate 



21 



may prove untrue. 
Inere is no uoubt that 
neem-seed cake is good 
manure. It is not very 
costly and yet you get 
good outturn. It i s a 
specific for white ants 
and other insects 
a dressing 0 f 
L manure, 
scatter it, dilute it in 
wa<er and give a 
draught to the soil of 
this water. It is good 
for potato, for wheal, 
sugarcane, peas, bar- 
le y*Jo\var. 
, In order to improve Usar 
the best is castor-cake, 
also the manure of 
jawa hyligo. 



f 




J/ 
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3a.— SOWING TIME. 



1. 



2. 



Chana Chitra chaugiina 
Swati gehiin hoya. 



kyon^na* 



Kothe charhe puk&re jai 
Khichari khakar kyiin na 
«, boi 

Adhe agihan 
boi 

Jo kahun bqte bfghd char 
To main darti kothiW 
phar. 



1 3. Aghan bowa, kahun man 
kahun sawa. 



4. Pukh Punarbas liowo 

(Hum 

Ashlotnia jonhari Parman. 
Magha ashlesha kheti An. 

5. Adhi Hathiya muri murai 
Adhi Hathiya Sarson Rai. 



6. Aghan jokoi bo\e jawa 
Ho to ho nabin khawe 
kauwa. 1 



7. Pahile kakarf pfohhe 
dhan 

Usko kahiye pur kisan. 



1.. Gram sojvn in ,Chitra. and 
wheat in Swati yield 
foifr times more than 
otherwise 



2. Oats ffry out from the .top 

of the oom bin ' -3Wiy 
did you ^ot sow me 

• soon after Makar Sank- 
raric ? (This applios to 

' alluvial lands.) Why 
■did JqSqqJj sow.aftor 
half otAghan ? If you 
had put down four bi- 
ghas under oats I would 
have burst your bin.'" 

3. Grain sown in Aghan 
. yields a maund or a 

maund and a quarter, 

• sometimes more. (It 
is not tho proper 'time 
for sowing.) 

4. Sow paddy in Pnsliva 

or Punarvas : jwai- 
and other orops should 
be sown in Ashlesha 
, 'and Magha Nakshatra. 

5 4 In the first liplf of Hast 
(sow the raddish crop 
and in the other half 
sflw sarson and mus- 
tard. 

• 

6. If you sow barley in Aghan 

then you may get a 
poor crop or other- 
wise your seeds will 
be eaten up by crows 
(i.e., crop will he. very 
bad). 

7. Sow cucumber first and 

then rice. 
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8. Srdwan Savvarj Aghan 8. 
jawA • 
Jitna bowe utana lava\ 



f 



^Chitrfl gohiin Adra dhan 9. 
Na unki girwi na unke 



10. Adra dhan Punarbas 10. 
. Paiya 
Gaya kisan jo bowe 
chiraiya. 



11. Pukh Punarbas bowe 11. 

dhan • ' 

• Ashlesha kodo parmtih. 

12. Alii bowe andhere pdkh- 12. 
. Khad men dalo kiini rakh 

Samai samai jo sfncha 
kare 

' n Diina alii ghar men dhare. 



13. Budh ko bond chahiye 13. 
Suk ko lawanf noe. • 

• 

14. Jab bar barothe -i& 14. 
Tab Rabi ki hoe bowai. 



15. Diwali ko bowe diwaliyd. 15. 



16. Roham' kodo Mirgsira 16. 
dhdn 

Adra jonhari bowe kisan. 



If you sow sanwan in 
Sa^wan and barley in 
Aghan you will merely 
get as much outturn 
as you have sown 
(means that the out- 
turn Vill be very poor). 

Sow wheat in Chitra and 
paddy in Ardyi; the 
one will not suffer 
from rust and the 
other from drought and 
heat. 

If you sow paddy in 
Ardra tben you will 
get grain, if in Punar- 
was more of husk but 
if you sow in Pushj*i 
you get nothing. 

Sow paddy in Pukh and, 
Punarwas and kodo in 
Ashlesha. 

Sow potatoe in the dark 
half of the month and 
supply farmyard 
sweepings and ashes 
as t manure. If you 

. give seasonal watering 
you get double the 
quantity of potato. 

Sow on Wednesday and 
reap on Friday. 

Wb/n wasp swarm in the 
verandah then is the 
Ome for sowing rabi. 

• 

Only one who wants to be 1 
a bankrupt will sow 
on the Diwali day. 

Sow kodo in Rohini and 
paddy in Mirgshra and 
jowar in Ardra. 




21. 



22. 



23. 
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Ugf harm' phulf kas 
Abka boe nigpre mash 
Ugi Agast phuh' bankas 
Abktl bowat bowre mas 
Marun Harnt Torun kas 
Bpiin Urd Hathiyd kf As. 

f. 



17. 



18. Poos na bowe, Pees khae. 18. 



10. Agi'd so sawai. 



20. 



19. 



Ago Ut khotf ago ago 20. 
Plohhe ki khctl bhago 
joge. 

r 

Katik bowe Aghanbharo 21. 
Tako Hakim' Phir ka 
kare. ■ 



Rohani Mirgsin* jo bowe 22 

Makka , 
Urd Maruwa de nahin 

taka. '■ 
Mirgsira men bowe chaina 23. 
Zamindar ko kuchh nahin 

dena. 



Harni star has risen 
above t he horizon and 
the kans is in flowery 
what is the good of sow- 
ing Wrad '{ Canopus has 
risen and the Kas grass 
is in flower. You mad 
man* what is the.. .good 
of your sowing JmrfiT* 
Reply from>ho cultivat- 

• or is thathe will shoot 
the cfeer (the* word deer 
Tneans star as well as 
hirah) .afid^uproot, the 
grass. Hesays "I am 
sowing urd crop in the 
hope of a good • rainfall 
in the Hast,'-' 

It is no use sowing in , 
Poos. It is better to 
' use the grain as food 
rather than seed in that 
month. 
He who sows the Seed 
early within the season- 
al period will get sawai 
crops. 

Sowing in proper time 
gives vigorous grow.th 
and late sowing -will 
give retarded growth. 

He who sows in Katik' 
and irrigates in Aghan 
will have his crop pros- 
pering and the official 
cannot do anything to 
him. 

If you sow maize, urd 
and marwa in Rohini 
and Mirgsara then you 
will have poor outturn. 

If you sow chaina mullet 
in Mirgsara then you 
will have such a good 
crop that you will re- 

• quire nothing more to 
pay off the zamindar's 
dues. 



24. 



25. 
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Bowe Bajra Ae Pukh, 24. 
Phir man kaise Pawe 
sukh. . 



Chitra geluin swati bhus^. 25. 
Anuradha men naj na 
■ bhusa. * 



26. 



Chiraya men chir Phir * 26. 
Ashlekha men Tar Tar " 
Magha men kando sar % 
. Purwa iffen jin ropobhai- 
ya • 

Bk dhan men solah paiya. 



27. 



jig. 



Magha Masina boiye jhdi- 27. 
Phir RAkho Rabi ki dar. 



Terah Katik Tin Asarh, 28. 
Jisne na boya gaya bazar. 



Akar kodo Nib javd, p 29. 
G&dar Gehun ber chana. 



30. 



Kark bowawe kankarf 30. 
.Singh ah,ono jai. 
Aisa bole Bhaddari • 
Kira phir phir khae. 



If you sow bajra on the 
set^jng in of Pushya 
then you would not have 
rest. (Here it is sown in 
Ashlesha.) 

If you sow wheat in Chi- 
tr^yoti will get grain ; if 
inJSwati you will have 
straw, but in Anuradha 
neither grain nor, straw. 

If you sow paddy in 
Pushya it will suffice if 
you scratch the ground ; 
in Ashlesha you will 
have to remove the clods, 
and in Ma^gha you will 
have to do "hard labour in 
the field by way of pud- 
dling; don't transplant 
in Purwa then you wfll 
have 16 grainless ears 
per one ear with grain. 

Sow ^lrd after cleaning it 
in, Magha and then pro- 
pare the fields for Rabi 
crops.. 

You finish your Kharif 
sowing in tjireo days and 
Rabi sowing in thirteen 
da>s. If you do not sow 
anything* within that 
period you will have to 
go to the market for 
purchasing grain. 

If akar crop is good then 
kodo wilf flourish ; if 
neeb, barley will pros- 
per; if Gadar then 
> wheat and gram will 
•flourish if jujube crop 
good.* 

If you sow cucumber un- 
der the sign of Cancer 
and if you do not sow 
in the sign of Leo then 
Bhaddari says that 
crops will be eaten 
away by the insects. 
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81. Ardra renth Punartfas, 31 
Pat! 

Lage chiraya Diya Na 
3ati. 



f 



32. Budh Birhaspat do Bhale 32. 
Sukra na bhale bakhan 
' Bavi Mangal baunf kare - 
Dwar na awe.dhan. 



33. Narsi Gehrig Sarsi Jawa, 33. 
Ati ke Barse chanabawsl. 



If you sow paddy in Ardra 
there will be stout 
stems, if in Punapbas 
then there will be more 
of l&avos, if in Pushya 
then your house will 
remam lampless. 

For paddy Wedne^Asy 
and Thursday are good 
days, but*Kriday is not 
good c , but if you sow on 
Sunday and Tuesday 
then* ytfa would get 
nothing to bring to the 
house. 

Sow wheat in soil with 
ordinary moisture, 
barley in moist soil and 
gram in a soil that con- 
tains moisture in large 
t quantity. 



• 3b.— SOWING METHOD. 



1. Dana Ars; boya" salsi. 



Harin Phaligan kakari 
Paig Paig kapas 
Jae kalio kisan se 
Bovai ghani ukh4r. 



Makka jonhari aur bajari 
Inko bowe kuchh bidarf. 



Gajar ganjf muri 
Ti'no bowe durf. 



1. Sow linseed close to one 

another to get a good 
crop. >-■■ 

2. Sow cucumber at a dis- 

tance of a deer leap, and 
cotton at a distance of 
one step, sugarcane, oh 
cultivator, is to be sown 
thick. 

3. Makka (maize) jonhari 

and bajra should be 
sown at a little dis- 
tance. ** 

4. Turnip, sweet potato 

and raddish should each 
be sown at a distance 



\ 
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5. Ghanf ghanl jab sanaf 5. 
- bowe 

. r Tab sutari kf asa howe. 

( r 

6. Kadam kadam'par bajra 6. 
Medhak kudavanf jwar i* 
Aise bowe jo kof ' 
Ghar ghar bhare kothar. 



. Jawa ch&i chhi/ gehun 7. 
Saris Ion' 
Medhak chhappe jwar 
Jrnke chhi chhi ukh hai 
We phirte ghar bar. 



8. 



Chhaohhi bhalf jau «3hana- r 8. 
■ Chhachhi bhali kapas 
Jink! chhichhi ukhari 
Unki chhoro As. 



9. < San ghana ban begara 
. Medhak phande jwar 
Pairpaif par bajra 
Kare\?aridrdf par.' 



t 



10. Bahu bona bahu kariana 10. 
Au bahute boya chana, 
Kahe Mapohar Jangali 
r Jawenge ye tino Jana. 



If sun hemp is sown 
cloge then we expect 
to get sutli fibre. 

Bajra should be sown at 
a distance of a step 
ai/J jwar at a ciistance 
.to 1 ' be covered by a 
frog's leap. Then the 
farmer will hay-) his 
grain-bin full of grain. 

Barley chould be sown at 
a distance while wheat 
at very short intervals. 
Jwar should be sown 
at a frog's leap but one 
who has sown sugar- 
cane at long intervajs 
will be a beggar. 

Barley, g'ram, and cottop 
sheuld be sown at long 
intervals, but if so is 
the case with sugar- 
cane it is a hopeless 
case for the cultivator. 

Sow c san together and 
, cotton c at a little 
distance from one an- 
other, jwar, leaving a 
distancp to be covered 
by a frog's jump and 
bajra to br sown at a 
distance of one step, 
/hen poverty will not 

"be seen. 

i 

t 

If you sow too much and 
have to reap too much, 
and if you have sown 
too large an area under 
gram, then Manohar 
Jangali says that the 
three types of men will 
be ruined. 



11. 



12. 



13. 



14. 
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KamM kare gaja baja 
Javne lage tawane Raja. 



11. 



Kurhal bhadai l/pyo yar 
Tab ohivra ki hoe bahar. 



12. 



c 



AM tinche bhuim' dharan 
pay 

Bhujgan ke sthan 
Tulsf aM niche sukhad 
Ukh anna aru pan. 



13. 



If you do not sow enough 
area under mixed crop- 
then nothing wilj. be 
left of your crop after 
paying up the King's 

- dues. 

Dig up the soil and then 
sow Bhadai padd^rt^QriVi 

you haveji-e delicious ^ 
parched'lice to eat. 

i Das says that high 
grounds' and main 
beam of the house ' are 
found to be the resi- 
dence of snakes" (mean- 
ing, are full of danger), 
while the comfortable / — 
place to live in is the 
low land where betel 
leaf, sugarcane, and 
other grains can be 
easily grown. 



1 
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As pas Rahi bich men 14. 

Kharif 
Nun mirich dal ke kha- 

gayaHarif. 



If you have Rabi crop all 
round the field conUtu. • 
ing Kharif crops then 
your enemy is sure to 
eat away your Kharif 
crop after spicing ac- 
cording to taste (i.e., for 
pr o p e r ^cultivation 
reserve certain block tot" 

■ Rabi and certain block 
for Kharif). 




3c —SOWING ROTATION. 



■ 



1. Barf men ban kare 
Kare ikh men fkh 
Wah ghar yon hin jaenge 
Sune pardi sikh. 



He who plants rCptton 
aft er cotton and sugar- 
cane after sugarcane 
is ruined just as a 
man who follows an- 
other's advice. 



I c 



t 



.thf men sathi kare 
Bari men bari 
• r Ikb men jo dhan bowe 
Phunko waki darhi. '■ 

■ w ( 

3. Bowo gehm/kat kapas 
r-,Howe na dheki howe na 
ghas^ 



e 



3. 



V 



May his beard be singed 
w.ho plants Kuari 
rice after Kuari rice, 
and cotton after cotton, 
and rice after sugar- 
cane. 

S^o^f wheat after reaping 
cotton but take care 
that neither there is 
grass nor clods' of clay 
in, the field, 
(rotation) 

It should be as below: — 
' Wheat after cotton 
will produce clods and 
grasses' (i.e., no good 
crop of wheat is ex- 
pected if sown after 
cotton). 



3d. — SOWING SEED DUTY. 



1. Jawa gehun bowe panch 
paser 

Matar ke bi'gh&Mse ser 
• .Bowa chana paseri Me. 
Tin ser bigha jonhari kin 
Do ser motbi arhar mash 
Derhser bigha beech 
kapas 

Panch paserf bigha dhah 
Tin paseri jarhan man 
Sawa ser bigha savan jan 
Tilli sarson anjuri man 
Barre ko do ser boawo 
Derli ser bigha Ttel nawo 
Derh ser bajra bajri 
r. saw& 



1. If the cultivator sows the 
following crops at the 
rate given against each, 
then ulone does he 
get double the crop:— 
Wheat an d barley 25 seers per big. 

Mater (peas) 30 do. do. do. 

Oram ' 15 do. do. do. 

Jonhari 3 do. do. do. 

Mothi, Arhar, Mas 2 do. do. do. 

Cotton 1J do. do. do. 

Rice / 25 do. do. do. 

Transplanted rice 15 do. do. do. 

Sanvan H do. do. do. 

Tilli arid Sarson 

Barre 



Linseed 
Big bajra 
Bajri 



Two handfuls do. 
2 do. do. do. 



1 .; 
li 

Kodo karkun sawaiyi. Kodo and karkun li 
bowa 

Yehi bidh se jab bowai 
kisan 

Diina labh kf kheM jan. 



do. 
do. 
do. 
do. 



do. 
do. 
do. 
do. 



do. 
do. 
do. 
do. 
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Birrai jot purane biya . 
Taki khetf kuchh na 
hud, 



Scratching the soil and 
using old seeds give a ' 
very poor ou^turacjto- 
the cultivator. 



« 



, *3e.— SOWING OF GOOD CROB3? 



1 . Ya to bowo kapas aur I kh 
Nahin mang ' ke khayo 
bhlk. 



2. IkhtakHieti, 
banii. 



i Jo tu bhiika mal ka 
To ikh kar lo apka. 

4. Sabhi kisanf hethi 
Aghanla pi'inf jothi. 



5. Dhan pan U khera, 
Ye tino pan! ke cherd. 



1. Yov. sow sugarcane and 
cotton or r you may as- 
well beg. . ' 

tak 2. If you go in for cultiva- 
tion, sow sugarcane, 
and if you have to be a 
merchant, deal in ele- 
phants. 

* * 

money then go in fpr 
sugarcane. 

4.' If the field gets sufficient 
water in Aghan then 
all other crops are 
insignificant as com- 

; pared to the outturn/ 

' * • .' 

5. 'Rice, betel leaves • a'nd 

' sugap«ane are all 

three slaves of water. 



0. 



Uthke Eajra 

bolai 
Khae burh 

jilwai. 



yon hans 
yu^i ho 



, o. Bajra raised itself and 
laughed out that if 
even an old man eats 
me he becomes a 
young man. 



Rundh bandh ke phag 

dikhai 
So kisan more manbhai. 



7. If 



by bunding up the 
field you retain mois- 
ture till Hbli then you 
get good crops. (I like 
the cultivator who ties 
and fences me till Holi 
says sagarcane. 




-J 



t 
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Kheti karaiukh kapas 
Ghar karai byoharia 



9. 



U'kha sarauati deoty 
dhan -j 1 
Inhain chanrn jin bowo 
—An. 



8. 



9. 



10. I'kh to kar le ninth, 
Aur pere usko sanrh. 



'10. 



Build your house near 
a ^moneylender and 
then cultivate cotton 
and sugarcane. 

Sow sarauti sugarcane 
ai|d deola paddy ; bar- 
«ri£g these do not 
choose any other 
variety. 

Even a- widow can grow 
sugarcane but it re- 
quires powerful stalli- 
ons (men) to crush it. 



11. U'kh gorh ke turat daba- 
wai 

To phir ukh bahut sukh 
pkwai. 



11. If after hoeing you press 
the soil by ridging it 
then the sugarcape 
crop prospers a great 
deal. 



12. ' Jo kapas ko nahin gorhi, 

Uske hath no lagai 
kaurhi. 

13. KapAs chunai khet kha- 

nal. 



12. If yo*u do not hoe the 

dbtton-field then you 
get nothing out of it. 

13. He alone can collect 

cotton lint who hoes 
the cotton-field well. 



14. Tarkari'hai tarkari 

Yafuen pani.ki adhikAri. 



14. The garden crop required 
plentiful supply of 
water. 



t 

4. — GROWING, WEEDING; WATERING. 



I. Hathia men hath gorh, 
' (jliitrd men phiil, , 
Charhat sewati jhampa 
jhul. 



Oh Rice, you get hands 
and feet in Hast and 
flower in Chitra' and 
when Swati has just 
set in then you are in 
full flowering robes. 



2. 



4. 



6. 



8. 



7. 



(• 20/ ) 



Sathi howai Sathwdin din ' 2. 
Jab pani pawai athwain 
din. ' r I 



- 



Sawan, Bhadon khet 3. 
'•. nirawai 

Tab kisan bahutai suk^^" 
pawai. 

Bandh, Kudari khurpi 4. 
hath, 

Lathi, hanswa rakhai 

sath/ 
Kate ghas nirawe khet 
Piira kisan wahi kah det. 



Bidh ka likha n'a.hoi an, 
Adhe Chitra phityai dhan. 

Chuina jf ko lend 
Solah pain dena 
Ek bayar bah£i purwai", 
lom'i hr.i dena. 



Do patfci kyon na niraye, 7. 
Ab binct kyon pachhtae. - 



If it rains after every 
eight days or if 
you give •-punctual 
watpring after every 
eight days then you 
get Sathi rioe (Kuari 
rioe> after 60 days. 

The cultivator .--etifjoys 
perfect „£rfppiness if 
he -speeds his fields in 
r Savan and Bhadon. 

That cultivator fully 
equipped with pick- 
axe and hoe in one 
hand and a stick and 
sickle in the other, 
who cuts grass and 
makes the field free 

" from grasses is a real 
oultivator. 



You cannot 
fate; 
in 



go against 
blossoms 
: Chitra. 



Cliaina orop takes your 
life ; you have to give 
sixteen waterings. - If 
east wind blows, you 
get nothingft.c, the 
"crop fails). 

Why did you not weed 
out two blades at the 
proper time ; and now 
Why do you "grumble 
if you get a poor 



Tharhi kheti gabhin 8. If 
gaye 

Tab jano jab munh men < 
jaye. ' 



you have standing 
crops in the field,, and 
cow pregnant, then 
you count on it only 
when the grain is in 
your mouth and the 
.calf is born. 



v 
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Krislii nirawahfn 
kisand, 

mi budh tajahin moh, 
mad, mina. 



Magha na mare purS a 10. 

Samvaraijf 
Uttar bhar khet niharai. 



15. 



Bh;df jift kurmin kf 11 
Khurpi line hath, 
Apna khet nirac apne 
pia ke sath. 



Char chhawain, ' cLha 12. 

nirawain, r ■ "™ 
Tin khat do bant, 



Ghana sinch par jab ho 13. 
awai. 

Tako pahile turat khot- 
awai. 

'. 

Kala' phul na aya p£ni 14, 
Dhan mara adh bich 
jawani. < 



Genhun bahe se chana 15. 

dalai se 
Dhan gahe se makki 

niraye se 
Ukh kasaye se. 



Clever cultivators remove 
weed from their fields 
jukl as a wise man 
eradicates infatuation, 
pride and fa'se dig- 
nity. 

If the crop is not/Iestroy- 
^ 1 during Magha, and 
' during Purwa Nak- 
shetra if it has been 
looked after we^l, then 
the field will be worth 
looking at in Uttra 
Nakshetra (the crop 
will be good). 

The Kurmin woman is a 
fortunate being that 
she joins her beloved 
(husband) in weeding 
the field with a hand- 
hoe in her hand. 

You require four men for 
thatching the roof, sir 
for weeding the field, 
vhree for plaiting the 
bed rope and two for 
distributing the grain, 

When it is the time to 
irrigate the gram 
field, the upper por- 
tion of the gram plants 
should be plucked out. 

When there are black 
flowens in paddy and 
it is not supplied with 
plenty "of water then 
it dies in the very 
/middle of its youth. 

Wheat by ploughing, 
" gram by weeding, 
paddy by puddling, 
jwar by clearing it 
of grass, and the 
sugarcane by wetting 
it before sowing can 
yield a good prod- 
uce. 
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fl. — REAPINGS AND ONWARD PROCESSES. 



1. Oliait men hiii fisal taiyar 
Kiit dayan kar lawo yar 



2. Gednin, Ja\a 'ab Pach- 

chhua. pawai 
Tab jaldi se dan'ya jawai. 

3. Pachchhua haw a osiiwH^ 

Ghagh kahai ghun 
kabhun na hoi. 

4. Do din pachhya chha 

purwal, 
Genhun, Java ko leva 

danvai 
Take bad csawai so/, 
Bhiisa dan.i, algai hoi. 



5. Glianil adh paka jawd 
paka katili 

Genhun bali latka katAf. 

G. Etwar karai dhanwantar 

hoy, : 
Som karai sewa phalhoy, 
Budh, Binphai, Shukrai 

Bharai bhakhar, 
Shani Mangal Beej na 

awe dwara 



7. Kaminf garabh au kheti * 
paki 

Ye donon hain durfoal 
badi. 



1. Tho crop i s ripe in Giiait, 
r now cu| it a^id bfiing 

it, oil friend, to the 
threshing door. 

[V. Wheat and barley can 
be "more thoroughly 
threshed whonwe^it"'-- 
ly winds^y-o ITIowing. 

3. If winnowing, is done 

. when westerly winds 
are blowing, yieij, 
Ghag, says your grain 
will not suffer from 
weevils. 

4. It has blown 2 days 

from the west and 
6 days from the east ; 
i now cut wheat and 
barley and thresh 
them ; after that if the 
grain is winnowed you 
will have grain se par- 
ate from bhoosa. 

5. You should cut gram"" 

nearly half ripe, barley 
when ripe, and wheat 
when ears are hanging 
down. 

6. If you- reap on Sunday 

you become rich. On " 
Monday you get re- 
turn for your labour. 
Reaping on Wednes- 
day, Thursday and Fri- 
day fills your granary. 
But if you reap on 
Saturday and Tuesday 
you will not bring any 
grain to vour hovse. 
" *- 

7. Pregnant woman, and 

field with crop ripened 
are both of them deli- 
cate. 




6.— INSECTS, 
CA 

' KirTnbhc awe meene ja^J 
Pedi lagai pnlari khay. 



Gehi'in £arvi.ganolhi dhan 
Bina anna ke rriara kisan. 
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STS AND CROP 
MITIES.. 



9- 
'6- 
7. 
8. 



ro. 



l. 



2. 



M 6 g h men badar 1A1 3. 
dharai 

Tab jano sancho ^aUm't 
parai. ^ >v -~ 

Jab barkha Chitra men 4. 
hoe 

Sagro kheti jiive khoe 

• Bal chalegi dakkhina, 5. 
Mand kalian se chakhna, 

-Dhan pan aur kln'ra * 6. 

Yih tino pan! ke k/ra.. ■ 

PlTag'un mas-bahe pusrwaf 7. 
Tab gehi'm fnen geruf 
dhaf. 

Miigh Piis bahe purwai • 8. 
Tab sarson ka» malum 

khaf. 



Chana men sardi bahut 
samai 

Tiiko ji'un gadhela khaf. 



9. 



Niohe od lipar badrai * 10. 
Ghagh kahai genu' ab 
dhai. 



Damage to crops by in 
sects begin iiiPhalgun 
and ends in Chait. It 
<ffom3s with 'aquarius 
H'nd goes with pisces. 
It begins from the root 
and eats up the leaves. 
(It is generally ' the 
habit of rust.) 

If wheat crop is damaged 
by rusts and paddy 
by gandhi insect the 
cultivator will be 
ruined. 

If the sky has a rcdflish 
colour in Magh, it* is 
sure that there would 
be a. hail storm. 

If there is rainfall in 
.Chitra, it will injure all 
the crops. 

If the "wind blows from 
the south, there will be 
no rice gruel to taste. 

Paddy, betel leaf and 
cucumber flourish in 
water. 

If easterly wind blows in 
Phalgiin then wheat 
crop will get rust. 

If east wind blows in 
,Magh and Pus the 
, mustard will bo damag- 
t ed by malum insects. 

Excessive moisture to 

gram crop results in 

its being damaged by 
gadhela insect. 

If the soil underneath is 
moist and the sky is 
cloudy, Ghagh says 
rust will attack the 
wheat. 



( 



11. Karmhin kheti kare 

Paid parai ki old parai. 
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12. Jekare ukhar lage lohai 12. 
TeUi par awe f bari Tabahf. 



13. 



Jai din Bhadon 
» pachhar 



Tai din Piis 
Tusar. 



14. 



( 

men 



bane 13. 



U'kh kachai kahe se 
Swaii kapanf paye se. 



14. 



The orop of an unfor- 
tunate cultivator is 
damaged by hail or 
frost. r o <"• 

The tenant whoso sugar- 
cane crop is damaged 
by l9>ii insect is ruined. 

For as many oV^r?"fn 
Bhadon^^re blows 
' the , westerly wind, 
there will be frost in 
Pus for ttye same num- 
ber of days. ■ - . 

If there is rain in Svati, 
sugarcane does not get' 
the opportunity to 
ripen. 



15. 



Agni kon jab bahai 

samfrd, 
Pare kal diikh sahe 

sarira, • 
Uttar se jal phuhon 

parafn • 
Mus sar.p dono avtarafn, 
Pachchhim samira m'ko 

jino 

Ase bahe tushar pra- 
mano, 

Jo kahiin bahe Isln'm ko 
kona 

Awe bisva do do duna 
Jo Kahun hava Akashe 
jae ' 

Pare na bund kal par jae 



lox* When there is a south- 
t easterly wind there 
will be famine and 
people will suffer; if 
there are showers from 
the north side mice 
and snakes will breed" 
in abundance ; wester- 
ly wind is favourable 
but if it is early ' it 
brings in fy-ost ; in case 
cf north-eas^iwAy' wind 
thq 'produce will be , 
doubled ; and if the 
wind goes up towards 
the sky, there will be 
no rain and famine will 
result. 



16. Katik amavas dekhai josi 
Mangal, Sham, Bhaum ko 
hosi 

Svati nakshatra aur 

pushya yog 
Kal pare aur nashe log. 



16. If on the Kartik amavas- 
ya there falls Tues- 
d a y , S a t u rday or 
Monday, 0 and Sv^iti 

r nakshatra and Pushya 

are in conjunction there 
will be famine and 
people will die. 




oh Mangal 
aguno, 



ho 



_*ii8h panch Sham' hoe \ 
* Kafpare kah Bhaddarl |j 
Bij bovo mat} koi 
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17. 



r8.'««4^hna Asharhf pratl- 
padfl,^ 

Jo uttar gajjant, • 
Shastri shatri yon bha 
khain- * 
. Nishcha* kal parant. 



If there are five Tuesdays 
m ri the month of Pha- 
gun and five Saturdays 
in Paush, Bhaddari 
says that there will be 
famine and it is use- 
to sow seed. 




18. If on the Pratipada in the 
d*rk half of^Asyjh, 
there is the sound of 
thimder from the 
north side, the astro- 
logers say that there 
will bo famine. 



19. Mangal pare Tabahf 
Budhe pare akal 
Jo ant howe Sanfcharf 
Nischai parihai kal. 



20. 'Chitra barse mati marai, 
Age se gerui ke kartu. 



21. -Kuhi Amavas mill bi» 
lioTuJf bin Ak.htij • 
Siiwan sarvan na mile 
Britha bahoro Jbij. ■ 



19. If the month of Asarh 

ends on Tuesday the 
cultivator will be ruia- 
ed, if on Wednesday 
there will be famine, 
and if on Saturday 
th«re is no escape 
from famine. 

20. If there is rain in Chitra 

the field is spoiled and 
provision is made for 
gerui: 

21. Kuhi Ainawas not falling 

in Mul and Akhtij in 
Rohinijmd Sawan in 
Srawani then you sow 
seed in vain. 
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RAINFALL IN GENERAL IN DIFFERENT 
. MONTHS AND NAKSHATRAS. 



Magha men I makkar 1, 

Furba dAns j 
Uttra men bhai ' sab ki 

nAs. 



Hathi hove sdth dind, ' ' 2. 
Jab pani barsi rat dina. 



Sawan siikhe dhdn 3. 
Bhadon sukhe gehun. 

. 

Adra barse p'unarbds J ae' 4. 
Deen An kou na.khae. 



Pani barse adha Pus, 5. 
Adha gehun adha bhiis. ' , 



The spider comes if there 
is rrin in Magha and 
dans in Purba jew.*- ' 
thing is destined « 
Uttra raMs! 

The kuari paddy is ready- 
to be cut within 60 
days if it rains inoesr 
santly— night and day. 

The crop of paddy is 
spoilt if there is drought 
in Savan and so is 
•wheat if there is no rain 
, in Bhadon. 

ifct rains in Ardra while 
the sky is clear , in 
Punarvas, the grain 
will be so plentiful that 
none will have to< ask^ 
for from others. 

If it rains in the middle of 
Poos then half of the 
produce will be wheat 
and the ' oth^r half 

<- bhusa. 



SAwan silkhA syArf, 
Bhddon SukhA unhArl. 



Hathia puncbh duhlwe, • 
Ghar baithe gehun Awe. 

Hathia barse Chitra mand- 

rAy 

Ghar baithe kisan ririay. 



. 6. Absence of rain in Sawan 
spoils the winter yield, 
and absence of it in 
Bhadon the spring 
crop. 

7. If it rains in Hasta, the 

wheat crop will be very 
good without trovblc. 

8. If it rains in Hasta, and 

there are merely clouds 
in Chitra, the culti- 
vator becomes joyous. 



9. Jo kahun Magha bar: 
Jal, 

^ Sab najon [( men hogA phai 

10. Chatka'.Mdgha. na ohatkl 

. Uttar' 

Dddh bhat men par; 'a 

musar. , " 

It. Mw£h.a, Bhumrni Aghd. 



12. 



J*. 



16. 



17. 



Tdnt. 



se punarbaSiSvdti, 
', • chale . na bole 



in 

m 

Toducc will 




13. Magh mahavat, Pus bi- 
naura 

Phagun barse na khorA. 



14. Ghait ke barse tin j*e 
•Mothfmdsh ukhdr. 



Charhte barse Ardra, 
Utarat barse Hasta 
> Mdlik dantAi 
rahe'grihas 



Charhat barse" Chittra 
Utrat barse Hifsta 
Kitno Raja dandh le 
Hare nahin grihastha. 



ClTitra Svd*ti' Bisekhari 
Jo barkhe Asdrh 
Chalo piya pardesh ab, 
Bhari parihai kdl. 



9. If it rains in Magha, all 

crops will bear suffi- 
cient grain. 

10. If it is clear in- Magha 

and rains in Uttra, 
tfyertj will be bo prod- 
uce. 

■» 

11. If it rains in Magha 

there will be n good 
produce from the field. 

12. ' If there an 

Punarv, 
the cotton 
be poor. 

13. If there are slight rains in 

Paush, and if it rains 
in Phagun, it will injure 
• all cro 



14. If there is rain in Chatf, 

it^ uestroys mothi, urd 
and the sugarcane 
crop. 

15. If there is rain in the 

beginning of Ardra 
and in the end of Hasta, 
tha cultivator Will be 
. happy howsoever much 
his master may cut 
him. 

16. If there rs rain in the 

beginning of Chittra 
» and in the end of 

Hasta, the cultivator 
will not be harassed 
whatever the amount 
of penalty he is re- 
quired* to pay to the 
King. 

.17. If there is heavy rain in 
» . Chittra, Svati, Vishakha, 
nakshatras in the month 
of Asarh, there will 
then be famine. 



18. 



19. 



20. 



21. 
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Jab barkha Chitra men 
hoe 

Sign kheti Jae khoe. # i 
Magha ke Barse t). 
Mata ke parse. 

• - f ' 

f.' 

Je kahun purwA pan! 20. 

dewe , 
Jmse sabko kir3 khowe. 



21. 



Jab barsega TJttra 
Naj na khawe kutra. 

Ek pant jo barse Svatf 
Kurmi puhino sone ki putt 




23. 



22. 



Kah bhaiiyo.parva kuhin, r ^22. : 
Kali asarhi miil, 
Asarhi ghan_ 
Up jai sato 




If there is rain in Ohitra, 
all cultivation will be 
destroyed. 

.« . a. 
As the son is satisfied 
when* his mother serves 
the food to him, so is 
the field if Magha rains. 

If it rains in pu™a» all- 
the crops wili <J Se da- 
, maged bj^insects. 

If' ft rains in Uttra, the 
produce will be in great 
abundance-. 
If there is once rainfall 
in Svati the Kurmi (cul- 
tivators) will be well 
off (wear gold orna- 
ments), 
ft does not matter if there 
<is pest in Purva Nak- 
shatra, neither it matters 
if Mool falls on the 
Asarh Purnima; if the 
clouds iu Asarh TO,ar, 
nee of .all the 



24. 



25. 



Pukh punarvas, bhare na 24. 
' Tal, ' 

Phir barsega lautf Asarh. 



Tttar barni badali, 
Rahe gagan par chhay 
Kahe bhaddar sun Bhad- 

dali / 
Bin barse na Jae ' 



26. 



Bin Bhadon ke ba.ase 
Bin mata ke parase. 



26. 



If the tank is not full, in 
Piishya and Punarvas, 
there is hope f>*rain 
only, in the tf£T(< Asarh, 
i.e:; there will be little 
rain 

Bhaddar ways to Bhaddali 
^hat if there are clouds 
of the colour of the 
wings of partridge in the 
sky it cannot fail to rain. 

As when the mother 
does not herself serve 
the food to the son he 
is not satisfied, so is the 
case with crops when 
it does not rain in 
Bhadon. 




Rohint jo barse Etahin 
ur barase Jaistha 
mill * 
Ek boon SvaJ,i pare 
Lagain'Tlno tiil. 



(t 29 ) 
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2*8.'^*««ta barase tm hoy 
Shah' shikar mash, 
Hasta baras*e tin Jayn 
Til, kodo aur kapfis. 

29. Awat Adra na Dino 
Jat na dino Hasta 
Yah dono'pachhatainge 
Pahun aur grihastha. 



30. 



Savan pahili chauth men 
Jo megha barsay 
"To bhashain yon Bhad- 
dari 

Sakh savai jaya. 



31. M^ya Robin: barasha k^re 
B;1£»»#' JeUi nil n'ul # 
Ek bund Krik'vpare 
Nashani tfno m U. 



If it does not rain in 

Roftini, and if there is 

> rain every day in Jyes- 

tha, and if there is a 

single drop of water in 

Sf atvall the three crops 

will be good. 
• "I 

28. Rain in Hasta is good for 
patldy, sugarcjkie ond 
urd while it is injurious 
to tif, kodo and cotton 



29. If there is no rain in the be- 

ginning of Ardra and end 
of Hasta then there will 
be giief just as both 
the guest and hqst 
recent if no respect 
is shown when they 
'* -come 'and nothing i^ 
giv/jn when they depart. 

30. If tnere is rain on the 4th 

day" of Hie dark half of 
Saviin then says Bhad- 
on, the cultivators' 
credit would increase 
25 per cent' 

r * 

31. ' Rains in Pohini nak- 

shatra and their ab- 
sence in Jyestha are of 
no avair if there falls 
even a dron of water in 
Kritika, as it will de- 
stroy the three crops. 
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SIGNS INDICATING GOOD OR BAD RAINFALL 
IN t HE RAINY SEASON. 

8. — SIGNS IK WINTER. 



i. 



Ja'o bahe HadtlhwA kon 
Tab banjara ladAinon. 



. ■ 



i 



2. MAgh mas jo pare nasft 
MahangA nAj janiho mft. 



2. 



3. KAtik mawAs dokhe josi 3. 
Rabi, Shani, BhaumwAr 

jo hosi 
SwAti nakshatra pukh 

jogi 

r KA1 pare aur nAshl 
logi. ^. 

„4. NikalA sohe tArA, 4. If 

Dhenu diidh na kaha- 

riyon gar A 
NiklA Lanka kA RAwu 
Dhenu dudlr na bailon 
chawu. 

0. MAgh kA ukham, Jeth kA ! 
jdd 

Pahile bwkha. 
gAd 

Kaher>< GhAgh ham hob/ 
biyogi 

KuAn khodi ke dhoihen 
dhobi. j 

6. Kahen panrfit padh padh 
maro 

Pus am&was ki sudhi 
karo • * 

Mul BaisAkha purwA 
khAd 

JhurA jan lo bahre 
thsld. • 



If the South-westerly 
wird blows there will 
be no rain, anjL.tbe 
banjara carfTSf will 
load hk'ipack animals 
with salt (i.e., there 
fwill be famine). 

If Magh is 'hot sufficiently 
cold then, friend, the 
grain will be dear. 

If the Deepavali falls on 
Sunday, Saturday, or 
Tuesday and there - is 
conjunction of Swati 
nakshatra and Pushya 
,j there will be famine, 
and people will die. 

that long-tailed star 
appears, cows will not 
give milk. If the" lerd 
of Lanka appears then" 
there will be no milk 
in cows and no fodder 
for bullocks. 

If Magh is hotgrtd Jeth 
is cold anffthe tank 
is' filled with water in 
• the first rains then 
Ghagh says that he will 
turn ascefic and the 
'washerman will have 
to dig wells for 
water to wash clothes. 

What is the good of con- 
sulting the almanac if 
Mool, prrwa Asharh or 
Vishakha fall on the 
Paush amawashya ? 
There will be no rain- 
fall. 



\ 



7. Pus ujeli saptami 
Ashtami naumi gAj 
r Megh hoye to jan, lo 
Ab subh hoihen kaj. 



• 8r^P^s mAs ki saptami 

Jo pAnt nahin deyA 
AradrA i^rase sahr 
Jal fhal ek v kareyd. 

i 

• y. Piis anffceri -saptami 

• • • Bhin bhin'badal hoe 

SAwan sudi puno 
Barsha achhi hoe. 



10. Piis badi dashmi div> 
Badal chamke Bfi, 
, To barase bhare BhA- 
don 

Sadho khelo Tij. 



Boh lomaVi phuii kas 
Ab nahiri barkhA kai, As. 



12. Marg badi 'fithe din darsec, 12. 
So MaghA bhar .SAwan 
barse 

Pus niAsh dashmi adhi- 
Ari 

Badli ghor hoe andth- 
kArf 

, "SAwan tiashmi ke divas 
Ae * 
Bhare megh chauhaddi 
barsAe. 



31. ) 

7. If on the 7th, 8th or 9th 

dyy of the bright half 
r of Paush there is 

thunder, everything 
will go on favourably 
if'.e., there ( will be 
goou rainfall). 
* 4 

8. If it does not rain on the 

Tjth day of Paush, then 
^ there will Ve very 

' •' ' her.vy rainfall in Ardra. 

9. If on the 7th day of the 

dark half of Paush 
there are scattered 
clouds ir. the sky, there 
will be good rainfall 
on the purnima of 
Shravana. 

10. If there is thunder on the 
• tenth day of the dar.k 

half of Paush and there 
<is lightning then it 
will rain in the whole 
of Bhadon. Oh good 
friend sport on the 
Kajari teej. 

11.. The'cry qf the fox and 
' flowering of the Kas 
grass are the signs of 
stopping of the rainy 
season. 

If there are no clouds on 
the eigth day of the 
. dark half of Margshir- 
| sha there will be rains 
in the month of Sawan 
for the full period of 
Magha nakshatra; if 
the tenth day of the 
dark half of Poos is 
very cloudy there will 
be abundant rain on^ 
the tenth day of the 
dark half of Shrawan. 



f 
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13. 



14. 



I 



Amba jhor chale purwai 
Tab jano barslyl ritu ai. 



Magh Pus dakkl^in chale 14). 

To Sawan ke lachch- 
r - 



hankare. 



15. ' Ug« Agasta phulo ban^ 1 5. 
kasd , r • ' 

Tab na rakhiye barsha 
ka asha. 



If the easterly wind blows 
so as to shake the' 
mango fcfee, thfln know 
that the rainy season is 
near.* 

If southorly wind blows 
in Magh and Paush 
you should ^exp_ect ' 



good rainfall 

When Asg^fa. star rises 
and wild k'as grass 
bears flowers, leave 
aside" aft hopes of 
rainfall. . 



9— SIGNS Il^SUMMER. 



1. Chaitmas ujiyale* pakh 1. 
A'thon diwas barasta rakh 
Nawen diwas jit bijh hoe 
Ta (lis kal halahal hoe. 



2. Mangal pare bhiimi chale 2. 
Aru budli prre akal 
Jo tithi lioe Sanfchare 
Nischai {.are akal. 



Mash mas men bi'j 3. 

bhigoye 
Pliir baisakh men Tesu 

dhoye 

Jeth mas jo tape nirasa 
To Jano barsha Id asha. 



If in the bright half of 
Chait it rains dust con- 
tinuously and on - the 
ninth day in which- 
soever direction the 
lightning is visible, 
there will be famine 
on that side. • ,' 

If on the last day of 
Phalgun it happens 
to be Tuesday, there 
will be an earthquake ; 
if it is Wednesday, 
there will be famine ; 
and if Saturday then 
oertainly a famine. 

If there is slight rain in 
Magh and j in Vajsakh 
it wets ' the B-llak 
flowers, and if Jyestha 
is very hot and rain- 
less, there will be a 
good rainy season. 



( m i- 



4. Adra bharanf Rohhri 
Magha uttara tin* 

,Au Manga! andhi chale 
Tab Ion barsha chhm, 

5. Adra to barsa* nahfn, 
'•, ^Mrigsira pawan na joo 

1 (i j«inai jaisii I ihuddarf 
Barsha b*_d na hoe.. 



5. 



6.. 



7. 
8. 

9. 



* 

Yek bund -chait men pare 6. 
Sahas bund Savan men 
• hare. 

Tape Mrigshira joy 7. 
To barsha puran hoy. 



Jab chale jeth purwai 
Tab Sawan dhul urfd.- 



Jetli badf dasami dina 
# Jo howai Shaniwar 
Paxil howe na dhartl men 
Howe ha ha kar. 



8. 



If on Tuesdays in Adra, 
Bharani, Rohini, Magha,. 
and the three Uttaras 
there is a dust storm, 
there will be ' a poor 
rainfall. 

If there is no rain in 

'Afdra and if there is 

no wind in Mrigsira, 

Blfaddari say/ tkat 

there will be not a drop 

of rain. 
■ 

A drop of rain in Chait 
takes away thousand 
drops in Savan. 

If Mrigshira is hot there 
will be full rainfall. 

i". 

If easterly wind blows in 
Jeth, there will be 
' dust storms in Shravap. 
an/1 therefore drought. 

If on the 10th day of tb* 
dark Jialf of Jyasth, 
it happens to be Satur- 
day, there will be no 



10. ' Jai din Jaith ch a 1 ai'. 10. For as'many days as there 



• • purwai , 
Tem* Sawan'sufcha. ku. 



11. Chait mas ho bijulf jowe * r ll- 
Bharai Uaisakhe tesu 

dhowe 
Jeth mas jab tape 

mahfna 
Tab jano barsha ka bona. 



12.. r Puno purwd gaje 
bahattar naje. 



dina. 12. 



blows easterly wind 
in Jeth for so many 
days there will be 
drought in Sawan. 

If there is dightning in 
Chait, if Dhak flowers 
are wetted by rain 
(in Vaishakh, if Jeth 
is continuously hot, 
then there will be good 
rainfall. 

If it thunders in Asharh 
purnima and the first 
day then for seventy- 
two days you have 
rain. 




10.— SIGNS 



Ulto girgit linche charhe, | 1. 
Br.rsha hoy bhiirnf 
barhe. 



.( 34 
INfT 

irht, f 
jal 1 



Kalsai paid gar^rr: hoe, 
Chiriya nahawe dhurf 
£ nda lai chiinf charhai, 
To barsha bhar piiri. 



Asarh mas athain and- 3. 
hiyari, 

Jo nikle ohanda Jaldhari, 
OhAnda nikle badal phor, 
Sadhe tin mas barsha k'a 
yog. 



) 

HE JRAINS. 

If a chameleon is r seen 
climbing a tree back- 
wards it is sure sign 
of good rainfall, 
r 

If the pitcher getsya&Ti 
and swallo\r»? r wallow 
in dus^and ants carry 
thciK eggs - out from 
a holes, there will soon 
be rain/ 

• • ■ 

If on the eighth dark 
half in Asarh the moon 
appears piercing the 
clouds with watery 
halo round about it 
r then there is good 
augury of rain for 3^ 



Chitra Swati Bishakhari, 4. 
Jo barase Asarh, 
Chalo kisilfi bidesara, 
Parihain kill sugtldh. 



Purwa puno garje, ' 
Dinabahattar barse. 



Paohhim bayar chale 6. 

mardana, 
Sincho kheti ap l^isana. 



Karak ke mangal hoy * 7. 

bhawflni, * 
Daiva dhul barsenge pani. 



If there is rain in Chitra, 
Swati and Vishaka in 
the month of Asarh,.. 
then, friend, let us'*' 
migrate ; there will be 
severe famine. 

If it thun^leFS on jm'nam 
"ana parwa»{«jr Asarh) 
thjph there will be 
rain for the next 
seventy-two days. 

If westerly winds blow on 
asarhi purnima then, 
oh cultivators, you will 
have to irrigate your 
fields, (there will be 
scanty rainfall). 

# n 

If in the month of Sa'wan 
there is conjunction of 
Mars, in Cancer then 
there is sure to be 
rain. 



8. Dasi Asarhi KrishnA 
Mangal rohin hoe, 
Basil dhiif-i bikaya so, 
Hath na chhuye koy. 

t 



.5 
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9 "SmTi Asarh ki panchami, 
GajdhiiiTXlharnina boy, . 
To yOn.jano Bhaddari, 
Madhura Megha joy. 



10. Diwas kfl badar, Sum 
'• ka A'dar. 



10. 



11. Diwas ko badal, rat ko 11. 
tare, 

Chalo kant jaha-n jiwV>. T 
ware. * 



12. ' Dir. ko badar, rat 12. 

nibaddar, 
Bahe purwaiyd bhaddar 

bh'addar, ' 
Kahe Bhaddari' barsha 
*• L nabin, „ . 
SagSfl jinse ja.ye sukbahin. 
# 

13. Titar barni ba^dli, • • 13. 
Kajar rangd rekh, • 

Ye barkhe we ghar 

karen, 
Kahen Bhaddari dekh. 

14. Kariya badar ,ji darwawe, 14. 
Dhure pani odai, 

Kala badal darawane, 
r 'Dhawala barsan har. 

15. Dina sat chale jl banda, ' 15. 
Sukhai jal sato khanda. 



f 

If on the tenth of the dark 
haj! of Asarh, it hap- 
pens to be Tuesday and 
the asterism Rohini 
then paddy will be 
so cheap, no one will 
touch it. 

If on the fifth bright half 
ofl Asarh there, (k con- 
siderable thunder then 
there will be good 
rainfall. 

Cloud during the day is 
like the welcome of a 
miser. 

Clouds during day and 
stars at night indicate 
drought. Let us, dear, 

' go to the place where 
or.e can earn one's 
'riving. i- 

Cloud during day and 
night cloudless is indi- 
cative of drought. 



Clouds of the colour of 
the wing^ of partridge 
lined with lines of 
collyrium will surely 

( bring down good rain. 

i 

Black clouds are for 
frigh't, grey clouds 
mean moisture: white 
clouds pour down rain. 

If south-westerly winds 
blow for seven days 
then there will be 
drought. 



r 



j 
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10. 



17. 



18. 



19. 



£0. 



21. 



22. 



23. 



17. 



18. 



19. 



SrAwan Shukla s^ptanri, 
Udai jo dekhe,bhan, 
YA jal piyo kilp men, 
YA Ganga Asnan. 



Dhel par chilli Hold, 
Gall gall men pan! <,lole. 

V / 

Dhanush pare bangali. 
Meh sanjh ya'sakAli. 



BhAdon bad( Ekadashf, 
Jo na chhitkai maigh, 
Char mas barse nahln, 
Yali bhakhe Sahdeo. 



Sabdin barase dakkhina * "m 

baye, . 
Kabhf na arase b>arsha 

paye. 



BhAdon mAse ujari, 21. 
Lakho ftiol Kaw,iwar, " . 
Tb yon bhakhe Bhaddali, 
Said bhali narhar. 



Chitra sNvati Bishakhari, ' 22. 
Na Sawan barkhant, 
Hali anne singhaw, 
Diino mol karant. / 



Purab ke badal pachhwa 

ko jAy, 
Patall pakawe motfpakao 
PachhwA ke badal purwa 

ko jay, 
Moti pakawe patall pakAo. 



(6. If you see sunrise 
(if sunrise be cloud- 
less) <?n thq seventh 
bright half of Srawan, 
then', beloved, you will 
see water in wells or 
in the Ganges. 

If a kite cries out qp 
clods there *• iftll be 
rainfalL/li over. 

If rainbow appears in the 
♦ Bengal side, i.e., in 
east; rait will fall in 
the evening or next 
morning. 

If on the eleventh dark 
hall' of Bhadon no rain 
falls, then, Sahdeo says, 
there will bo no rain- 
• fall for four months. 
Ordinarily winds from the 
south bring rain, t>ut 
in the rains if there 
are southern winds 
then there is no Iain- 
fall. 

If there is conjunction of 
Mool nakshatra with 
Sunday in the bright 
halt of BhjdfiS? then 
according to Bhaddali, . 
there will be good 
crops. 

In the month of Sawan 
ffno rain falls in Chitra, 
Swati and Vishakhari 
then shut up the grain- 
bin, the prices will go 
up twice as high. 

23. Eastern clotds trav^ll^ng 
* to the west sow little, 

reap much. Western 
clouds travelling to 
the east sow a lot 
and reap little. 
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24. Sawan Sukla Saptami', \^ 24. 
Chhipi' ke ugai BUan, 
Tab lag! Deva barisihain,i\ 
*Jab lag! Deo Uthan. II 



25. SAwan Krishna Ekadasbl, 25. 
Jeto Rohinf hoy, 
•Tf4A.Samya jAniyo, 

Khari gHse jani koy. 

•S 

26. BhAdon rftas tij andhiyari, 26. 
. • • Megh na barse khet 

buhari. 



27. Dhoki bole jay AkAs, 27. 
DesI thahren udain Akas. 

28. Lai plyar jab hoy AkAs, . £8. 
, Tab nahin barkhA k( As. ' 

29. Chamke paschim Uttar 29. 
. . ' Or, 

Nit jano pan! hai jor. 

30. Chhin purwaiya chhin 30. 

pachhiaon, . ' 

( Chhin chhin bah6 babi'iJa 1 
V-Lbao, • ■ • • 
BaoaR'ipar ba.dal dhiwe, 
Tab Bhaddar pAnl bar- 
sAwe. , 

31. BayuchalegIpachchhimA,' r 31. 
Mand kahan se chakhana, 
Bayu chale jo uttarA, 

Mand plwenge kuttara, 
Bayu chalegi dakkhina, 
Dola pan! lakhnA, 
BAyu chalegi piirwA, 
Piyo mand ka Kurwa. 



If the Sunrise is clouded 
on the seventh bright 
half of Sawan there 
will be rainfall till the 
eleventh bright half 
of^Kartik. 

If on ttfe dark eleventh 
i of* Sawan Rohini falls 
then for so long r that 
drfy is in that r/ucsha- 
tra people will be rub- 
bing dry earth. 

If on the 3rd dark half of 
Bhadon' there n no 
rainfall then the field 
can be swept away 
(would not bear any 
crop). 

If Dhoki bird flies in sky 
drought is expected. 

If the sky is red anf 1 
ye'low there is no 
l'ope of rain. 

If there is lightning in 
the I\orth-west then 
there will be rain. 

Sometimes east some- 
times west if there is 
now and then whirl- 
wind and clouds chase 
out clouds then there 
will surely be rainfall. 

If west winds blow 
when will you taste 
rice-gruel ? 

IJ winds blow from the 
North even dogs will 
drink rice-gruel. 

If south winds blow 
then look to water- 
bucket (for slaking 
thirst) ; 

If east winds blow then 
you will drink an ear- 
then potful of gruel. 



c 



Nairitya bhumf Ifiund na 
parai, 

Raja, parja bhiiklion marai. 



33. Paphhiwan ai hidali, 

Rand Kusunibi jao, 
^ Wah barshe yahr^bar kare, 
s.Unko yahi subhao. 



I 

3C. 

( 



west and 
on red coloured 



34. Purwai kehar chale, 34. 
Rand miintl se nahai, 
wah le awe badali, 
Yah kou le jay. 



33". Pushya Punarbas na 35. If 
bhare Tal, 

So phir bharihain agale ^ 
sal. " ■ 



~ 55. Bayu chale I'shan, 

To khana khae Kisan 

37. Pjlwan chalo purwai, 
To Badafkati lagai, 

ft 

38. Sawan badi ekadashij 
Badal ugai siir, 

To batawe Bhaddali, 
Ghar ghar baje tiir. 

f 

39. Purwai bahute bahe, 
Bidhwa pan chabay, 
We le awen nlr ko/ 
We kahu sang jayi. 



40. Pratham bayar prirab 
ki lijai, 
U'nche an Mahajar ki jai. 



If south-westerly winds- 
Wow there will be no 
drop of rain, and the 
King and his 'subjects 
will'starve. 
If clouds come from the 
a widow puts 
gar- 
ment then (h^nferme? 
will brim*- rain and the 
latter, >"n\ seek remar- 
riage. 

If east wirds blow and 
a "widow bathes with 
her head open then 
the one will bring rain, 
and the other will be 
kidnapped. 

it does not rain in 
, Pushya and Punarbas 
sufficiently to fill tanks 
"then they will be filled 
next year. « 

If North-East winds blow 
then the cultivator has 
liis full grain. 

37. If eastern winds blow 

then there will be 
bumper crop. 

38. , If the sun rises cktttded 
r 6n the llth«Mji half 

of Sawan then there 
will be trumpet sound- 
ed at every door. 

39. If east winds blow and 

widow chews betel 
.. leaves then one will 
bring rain and the 
other will certainly 
elope with some one. 

If on Asarh PurnaWsi 
east winds blow then 
there will be good rain- 
fall and splendid 
. outturn. 



36. 



40. 

r 



.41. 



42. 



43. 



46. 



I *39 ) 
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Sawan pahili panchaml, 
Jor ki chale bayar, 
Turn jana fliya Malwa, 
"Ham jayen Pitusar. 



Sawan shukla Saptamf, 
Ubhare nikle^lu'm, $ 
Ham jayen piy Maike, 
TTM*wkarlo gujrdn. 



42. 



••44. 



45. 



47. 



48. 



Adra to harsenah'tn, 43. 

i Mirgshirifpawarr na joy, 
Bhakhai- aisa Bhaddari, 
Barakha bund na hoye. 



Dhiir Asharh ki Ashtamf, 44. 
Shashi nirmal jo dfkh, 
Piwil jayke Malwa, S ^ 
Miingat phirihain bWkh. • 

Navfn Asa'rhi' badali, 45. 
Jo garje ghanghor, 
Kahen Bhaddari Jotishi, 
Kal pare chahun or. 



y>h£& Asarhi Krishna ko, 46. 
TilSHgai Robin/. Hoi, . 
Sasta Dhan Bikaygo, 
H&th na Chhujhai koi. 



Asharhi Puno ke dina, 47. 
Gaj bij barshant. 
Bhashai lakshan Kalikd, 
Anand mano Sant. 



Oakkhinf kulavani, «48. 
Magh pus sulavanf, • 
Magh pus men Dakkhina, 

Bhale megh ko lakhana. 



If winds blow strong on- 
tne„lst dark half of 
Srawan then, beloved, 
you go to Malwa and I 
go to my fathers house. 

If th(* sun rises cloudless 
on the 7th bright half 
■oftSawan then I go to 
m\ father's housa^md 
yo| somehow lr^mt&in 
yourself. 

If there is no rain in 
Ardara and no wind 
in Mirgshira then 
Bhaddari says that 
not a drop of rain will 
fall. 

If you see a cloudless 

morn on the 7 th bright 

^half of Asarh, then, 

'beloved, you go to* 

Marrwa to beg. 
» 

If there are clouds and*" 
thund&r on the 9th 
dark of Asarh, Bhad- 
dar prognosticates 
certain famine all 
round. 

. 

If the tenth dark half of 
Asarh falls during 
Rohinj ^Asterism when 
there is conjunction of 
Mars then* there will 
be bumper crops. 

If it rains with thunder 
*ind lightning on 
Asharhi Poonam then 
it will mean a .good 
year. - 

South winds in Magh and 
Poos are good signs 
for rain in the rainy 
weather. 



r 
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50. 



51. 



52. 



54. 



55. 



56. 



( ) 



Sawan pahili panohimi, 
Chanda chhifi.k karai, 
Ki jal dekhe koop men, 
Ki Sundarf nir bharai. 



Yek bi'iyu jo wah hai Utd, 
Medhe bandh piyao 
pota. 



Dakkhina ghere purwa 51. 

barsai, 
Paohhuwa chaltekisan 

tarsai. 



Age Mangal pfohhe bhan, 52. 
Barkha liowe Os Saman., 



Rat dina gham ohhahm, 53. 
(ilu'igh kahai barkha 

ab at. • 

Sawan purwaf ohale, 54. 
Bhadon men pachhiyawa, 
Kant Qangarwa bcch 
' ke, ' 
Larka lew jiydri. 

Sanjh kai dhanush sabere 
ko Morif 55. 

Yah dekho Meghan 
kai rera, 

Sanjne dhanush sakare 
Mora 

Yah dono pani ke/bora. 

Bayar ohale Isana, 56. 
tlnclri kheti karo kisami. 



If (here is clear moon- 
' light on the 5th dark 
half of,, Sawan then, you 
will see water either 
in 'I ho well or on the 
i head (in pots) of fair 

women. 

50. That is good wind which 
blows from ,tU^-nort'n. 
You rij\_,o up your 
field, *imd . let your 
grandchildren t a k e 
r their nourishment. 

If there are clouds in' the 
south there will, be 
rain in the egst ; if 
westerly winds blow, 
agriculturists will re- 
main thirsty. 

Jf there is Mars in front 
of the Sun the rainfall 
will be like dew. 

r 

If it is close day and 
night then Qhagh says 
rain will fall. 

If it blows from the east 
in Sawan, and west in 
Bhadon - , then, beloved 
sell the bullocks, and 
,sa-ie the dhildjgpZ 

Rainbow in the evening 
and' peacocks crying 
in the morning — these 
are the signs of rain. 



57. Jab chhute dakkhin se 57. 
halla, 

Sukh jay Sagar au Talla. 



If winds blow from the 
North-East then sow 
your crops on high 
grounds. 

If it blows from the south 
in Asarh, oceans and 
tanks get, dried up. 



r 



i 
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58. Sawan pahili panohimi^ 58, 
Garabh udai jo Bhan. 
BarkVia hogi atf ghani,f 
Unche jano dhan. 



59. Amba jhor chale purwa',, 
Tab jano barkna ritu .If. 



60. 



t 



:/ 



in!bJN,pun 



If tbn the 7th dark of 
Sawan the sun rises 
clouded then there will 
be heavy rain, rice crop 
w t ill grow high. 

59. If winds shake down 
nyngo trees then con- 
sider that rains are 
ling. f r 



Asarh mils Vpim gauna 
Dluija bandhi ko dekho 

pawrul,,, 
Jo pai pawan purab se 

awe, ' 
Upajye anna Megh jhar 
Kwe, 

Agin kon jo bahai same- 
era, 

Para kai dukh sahe 
shan'ra, '' •, 

Dakkhin babe jal Muil 

Alglra, 
Tahi samay ju jhen bar 
bfriia, 

Njrat kon blind na'pare, 
"Raja Parja bhukhan 

marain, 
Pachhim bahie m'k kar 
• jano, 4 f 

Paxe tusar^taij ur manyq, 
Bwyaifcya^ bahai^ja't thai 
atl bhari, 

ugah eland has Nari, 
ar upaje banu dhan 
dhan, 

Khet bat sukh kare kisan, 
Kon tshan dundublu' bajai, 
Dahyu bhat bhojan sab 
gajai- 

(31. Mor pankh badal uthai, 
Aru randa kajar rekh, 
Vie "barasen we ghar 

karen, 
Yahiina nahin mekh. 



,68. If oh the puranmasi of 
Asarh you have a flag 
flying and if it indicates 
wind from the east you 
will have good rains and 
crops ; if the wind is 
from south-east then 
there will be famine ; if 
it blows from the south, 
lands will be left high 
and dry, and big ten- 
ants even will perish ; u 
it blows from the south- 
west then there will net 
be a drop of rain ; if it 
blows from the west the 
rains will be good but 
there may be frost ; if 
from North-west land 
and water, will be ex- 
cess of rain. There 
will be plague of mice, 
and women will suffer; 
if from fhe north then 
there will bo bumper 
<* crops : if drums beat 
in the North-east (if it 
b'ows from N. E.) you 
w»ll get rice and curds 
all round. 

61. If clouds rise of the 
colour of peacock's 
feathers, and if a widow 
• applies collyrium to her 
eyes then as sure as 
anything the one will 
bring rain and the other 
will remarry. 



62. 



63. 



Ugat uge mahi 
Biswat uge jay. ' 



t 
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bhare, (32. 



( 



Piirab dhanuhi 
him bhan, | 

Ghagh kahei? 
niyran. 



pachch- 
barakha 



60. 



64. Maghgaraje>,Hastalaraje. 64. 



If there is rainbow at sun- 
rise there will be good 
rainfalf; if a* sunset no 
rain anywhere. 

If there is rainbow in the 
east and the sun in the 
west then Ghagh sr.ys 
that rajns are near. 

Jf it thunders in Magh 
ihere.-*?ill be lull in the 
rains in Hast. ' * - 



65. 



6(1. 



67. 



Adra chauth, Magh pan- 
chak. 



65. 



Hay u irion jal) bflyu 66. 

samaiy, 
Kahon Ghagh jal kahan 

safnay. 

Sawan ukham menh, 67. 
Barse bhadon jad. 



If it rains in Ardra the 
four nakshatraSjPunar- 
basu, Ardra, Pushya 
and Ashlesha get rain ; 
if in Magha then the 
five Magha, Purwa, 
Uttara, Hast and Chitra 
get rain. 

If winds blow on winds 
there will be plenty of 
rains. 



Heat in Sawan and cold in 
Bhadon, br-sc rain. 



Uttar chamke bijli, 
PunTo bahai bayii, 
Ghagh kahi Bhaddar se, 
Bardha bhitar lau. 



68. If there is lightning in 
the north and wind 
blows from east then 
* • Ghagh says to Bhad- 
dari— bring the bullock 
inside the house. 



69. Garbhai ugai kil bhayo, 
Jo garjayo adhi rat, 
Turn jaiyo piya Malwa, 
Ham jaihen Gujrat, 



69. What is the good of the 
sun rising ( behind 
clouds, if at same time 
there is midnight 
thunder? You, belov- 
ed, go to Malwa and I 
shall go to Gujerat. 



d 
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70. Ohhin purwaiya chhiA 70. 

pachhiyaw, . 
, % Chhyi chh*n bahe babul* , 
bay, 1 
Bridal upar ba*dal dhawef 
Tab Bhaddar pani barsll- 
awe. ^ 

71. Jo .J*ahun hawa. akasai 71. 
Pare .na bond kill pari . I 

72. Magha k# . bhrase man 72. 

hulsily, 
Pani ko baraso zamin 
"aghay. 

73. Sukrawar ki badari, 73. 
Rahe Sanichar chhay, 

AisA bolen Bhaddari, 
Bin barase nahin jay. 



74. .Magha bhuin ftgtia. 



74. 



75. 'Magha mare, Purwa San- 75. 

ware, 

. Uttara bhar bhar khet 
. nihilre, ' 

• 

76. ATrfn? bhiarni ftojiinf, . 76. 
Magha uttara. (fa, 

An Mangal andhi chalo, • 
Tab to barkha chhin. 



77. Dhur Asharhi ki bijjuli, 77. 
Chamak nirantar joy, 

Som sukra au Guru per- 
ai, 

Bhari barsba hoy. 

78. Sawan mas bahe pur- T8. 

wai, 

Bardha bench Ie dlian 
gayi. 



Sometimes it blows from 
the" east, sometimes 
from the west and 
sometimes there is 
wind all round. When 
" ofeufja rush on* clouds 
then Bhaddar sends 
"ddfwn rain. * 

If thAre is whirlwio^and 
w^ids go up tlse sk*es 
, there will be no rain- 
fall. 

• 

If it rains in Magha the 
heart is full and the 
land has its surfeit of 
water. 

Clouds on Friday, and 
skies overcast on Sat- 
urday indicate, accord- 
in tQ Bhaddar, sure 
•rainfall. • 

If it fains in Magha the 
land will have a sur r " 
feit of water. 

If you sow transplanted 
rice in Magha and tend 
it in the Purwa then 
the fields .will be full 

* of growth in Uttara. 

If in Ardra, Bharani, Ro- 
hini, Magha and the 
three Uttaras there 
is inauspicious whirl- 
wind then the rainfall 
will be exiguous. 

If Monday, Tuesday and 
Thursday fall on the 
puranmasi of Asharh 
and there is continuous 
lightning, rain is sure. 

If it blows from the east 
in Sawan then sell the 
bullocks and buy a 
cow. 
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11. — THE IDEA Lf CULTIVATOR. 



2. 



3. 



5. 



Alas m'd kisilne nasai, 
Chorai Nsistn knansi, 
Ankhiya h'bar besawe 

nasai, ( 
Vfirmir nasai P isi. 

I 

Bin Bailan k'netf karai, 
Bin bhaiyatfko rari, 
Bin Mehrani ghar karai, 
Chawdah sakh labari. 



Balni, bazar, banihar, barn', 

Bari, beta, bail, 

Byohar, Badhaf, Ban, 

Babur, . 
Bat suno yeh ChKail, ' 
Jo bakar barrh basai, 
So puran girhast, 
Auran ko sukh de sada, 
Ap rabai .Mnrnst, 



Asarh mas jo ghiima kin, 
Takf khetlhowe^hin. « 



Kheti bari chakarf, 
0 gboTe ki tang, 
Apne hath sanwariye. 
Chahe lakh hon sang 



1. Laziness and sleep spell 

ruin for the cultivator, 
coygh for the thief, 
defective eyes- for the 
prostitute ajid- bright 
night rvrlus the Pasi. 
>< 

2. Cultivation without bul- 

locks, Quarrel without 
brothers and home 
without wife are all 

useless. 

• 

3. The cultivator can help 

others and be at ease , 
himself if he has got 
the following goods — 
twelve in number, the 
names of which begin 
with letter 'B' . fh his 
possession : wife, bazar 
(means to buy and sell) 
agricultural labourers^, 
proper labourer's share 
of the grain produced, 
r grove', son, bullocks, 
moneylending _ . busi- 
■ iioss, ca t rpenj£»tr'brest, 
Babool f ' tree and 
promptness to carry _ 
cut his promises. 

4. One who wanders hither 

and thither in Asarh 
gets a poor yield from 
his crops. 

5. Even if you have got a 

lakh Qf servants, you 
should yourself Iwok to 
your cultivation, gar- 
dening, personal at- 
tendance and the 
saddle strap of a pony. 



r 



t 
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Je$h men jare, M£gh men. 

thare, | 
»Tab«jibhi*par roda pare. 



6. Jn 



* , . f 

Tulsi Ramhin yon bliajyo, 
Jyoa kisan ki rlti, 

juno rin ghano, 
so prftf.* 



jugarcane cultivation 
kcm have to scorch 
yourself in Jeth and 
freeze yourself .in Magh, 
then alone you can 
* g£t sugar crystals to 
eat. 

Jtisfc as a cultivator js 
deeply attached tp/fus 
la.id even thougli the 
rent grows fourfold and 
debts accumulate, so 
is the staunch devotee 
Tulsi Das attached to 
' Rama.' 



12.— CROPS IN GENERAL. 

1. Dhan girai s'ubhage ka, 
Gehun girai abhage ka. 



I. 




2. Asauja badi mawsfiya jo 
* awe saniwar 
Samay hoy kir baro, 
. Joshi, karowichar. 1 



3. . Na ati barkh& na ati • 

Jy^ati .bUkt^'n* ati ch'Ap, 
Larikif thakur biirh 

Mamila bigre sanjh bihan. ■ 



4. S^lwan pqphhiwan Bhadon 
* purwd, • 
Asin bahe Isan, * 
Katik kanta sink na dole, 

Gajain sabai kisan. 

! 



The fortunate m a n ' a 
paddy and the unfo'r- 
• tunate man's wheat 
* * falls oh the ground. 
2. If on the ainavashya (last 
djty) of the dark half 
of Kuar it happens 
be Saturday, then 
grain produce will be 
below par — astrologers 
think of this. 
B. As one who 'speaks too 
• much arTd the 'other 
who always koops 
quiet are both undesir- 
able »ao is the exces- 
sive heat or excessive 
rain. If tiiere is a boy 
master and an old man 
as his manager it is 
•not likely that the 
matters will move on 
amicably for any length 
of time. 
4. Westerly wind in Shra- 
wan, easterly in Bhadon, 

N. B. winds in Ashvin 
■ .•_ t>- ...i.-i- 



and no wind in Katik 
are very favourable to 
the cultivator. 
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5. 
6. 



Sdt Swati dhan xipat. 



n \\pat. p5. 



9. 

10. 
11. 



12. 



13. 



La<ri Basant, ikh pakant. f 6. 

Shashi ugat an Mangal, 
Pus amawas htfy, 
~ ligund tigund bhawgund 
dj mahango r"oy. 



Srawan ki ekadashi, 8. 
Garbhai jo uthain bhdn, 
Snmbat sukh Ion hot hai. 
Upjain sdton dhdn. 



Mangalwari hoy diwdri, 9. 
Hanse kisrln r ow e n ^ 
byopdri. 

... 

■ 

Jo kahun 1'arse uttrd, 10. 
To mand na khdhain 
kuttra. 

MirgsiYa bayu na badula 11. 
Rohin ti.pe na jeth, 
Adrajo barse nahin, 
To sahe kaun alseth. t 



Bhddon mdse ujari, 12. 
Lakho mul Rawilwar, 
To yon bhakhai Bhaddari, 
, Sukhd bhaii nirdhdr. 

Mul galyo Rohin gali, , 13. 
Adra baji khde, '. 
Hali benoho bachhiyd, 
Kheti labh nasae. 



5. Swati has come in, rice is 
ripe. 

With the setting of spring 
season the sugarcane 
crop ripens. 

If th£ moon and mars 
are in conjunction on 
the new-moos day Sf 
Poos, ar^ain will be 
twice; three, times, four 
times as dear. 

i 

If on the eleventh day of 
Shrawan the sun is 
visible while rising, 
the year will be pros- 
perous and all the 
crops will be good. 

If the Diwali falls on 
Tuesday, it will be 
favourable to the cul- 
tivators and injuiious 
to the traders. 

If it rains in Uttra even 
dogs will not eat rice- 
gruel. 

If there is neither wind 
nor whirlwind in 
Mjrgsira-and thgj[phini 
injy'estha' is 'not suffi- 
ciently hot and rf 
Ardra does not rain, 
everything will be 
topsy turvey. 

If in the bright half of 
Bhadon, the M o o 1 
nakshatra begins with 
Sunday, it is sure to 
bring about drought. 

Slight rain in Mrioland 
Rohini and no rain in 
Ardra— then cultivator, 
sell your bullocks, 
you will have poor 
crops. 
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Chenaji kd lend, 14. 
Saw saw pani derid, I 
,Bis tys ke bdohhd thake, r , 
Mare balam nagind, 
Hdth meij lik t)agal morj 
paina ' 
Bydr chale to lend iyi 
■ dend. » 1 



• Sarwa, tape jo Rohini, 15. 
Sarwa tape jo Mul, 
Pudwa tape jo Jeth ki, 
Upajai sdton tiil. 

Chaina hai mor ji kd lend, 16. 

Solah pdnf dena, 

Assi assi kd bail marat. 

hain, »- • ' 

Balam mare nagind. 



Asarh kahe karsan suno, 17. 

Yek bdt hamdri, 

Kar hai bail taydr mah de, 

• Mah de sdri kydtf, 

♦ Bdri sanwak ,gwdr, 
"~~ t ^>, tu •mujb insvi (Hjai, 

Aur sali ke paudhd, ' 

Pachhdye char"on na kijai, 

Jiskd dhawri bar, ' 

Isi samay par jdwe, ' 

Hare wah karsdn v 

Sdl bhar ras na dwe. 

Bhddon karsan tanta 18. 

kheti men pdyd, 
Barah men sardar khud 

harne bandyd. 
- Jo kydri' tair padi rahti f 

mujh mah in r 
Phalai aisi dub dand yek 

hota nahin 
Wahi put sapiit jo mujhe 

khub kamdwe, 



The (so wing of chaina gives 
aSlo^ of trouble. You 
ljave to give a number 
of waterings. The bul- 
locks get tired'and the 
• cultivator has to work 
hard in the field with 
t a loaf of bread in one_ 
'hand and the whip^u" 
till; armpit. In s^rlro of 
thfe if high wind blows, 
it w,ill be fatal to the 
crop. 

If there is heat in the 
whole- of Rohini and 
Mool and Jeth parewa 
is hot all the crops will 
bear good produce. ' 

Chaina takes my life. i> I 
have to give sixteen 
waterings. Bullocks 
' worth eighty rupees 
ay? tired after working 
alid my beloved hus^. 
band is also exhausted. 

Asarh says to the farmers : 
"Look here, be ready 
to plough the fields and 
sow the s'anwa, f kapas 
and gwifr and also the 
seeds of jarhan should 
be sown in the field. 
The farmer whose bul- 
locks will be weak will- 
not be ai.ywhere, i.e., 
he will not gain any- 
thing by cultivation." 

Bl'adon calls itself the 
head of all the twelve 
months. The farmer 
should be ready to 
plough the fields. If 
the field will not 
be well ploughed 
during this month, 
a kind of grass known 
as doob will grow in 
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Main na barsiin kharah 
dono phaslen hcf jdwen. 



19. f A&Toch kahen karlan 19. 
Karc jo mujh men niraiV 
Nal tohain paidawar, r 
Saw&ya dekh bo jai, 
Jo barsen maigh, 
Pdni mat ularan d<jai, 
.lot ko khot men, 
Turant anaj sawaya lijai, 
Sathi ko bah an men, 
p Bah tu balmtai dijai, 
Sardi ki jab baith, 
Shurii bona kar di'jai. 



^20 Kalik kahe kisan/ 20. 
BAt meri sun, lijai, 
Pakhware pa'hilo mon, 
Kabi bo sari dijui, 
Makki chlioda dhan, 
Unhen sdngwa tu dijai, 
Chana dup^-iasla khet, . 
Boye tu unmain d/jai. 

21. Tere baju chasm, 21 
Bail hain bhtti, 

Unake hare, 

Tujhe thikand nahin. 

22. Aghan kahe kisan, , 22. 
Ho jfl marddna, f 

Teri paki &i kharif, 
Use katwana, " 
KhAne bhar ko rakh, 
Tu ghar men lijai, 
Rahite ko de bench, 
Tayar jab Mqi kijai, 
Kar gehiin men, 
Pani dene ki tayarf, 



abundance and 
■will spoil the whole'' 
crop. 0,nly he will be 
in gain who will 'get 
all his fields ploughed 
up in this month. If 
it does not rain during 
this-^ionth both crops 
will be spoiled. 

If nirai weeding is done in 
the mos^Tl of Kuar there 
will be an increase of 
one-fourth in the crop,, 
and if it rains in this, 
month the cultivator 
should not let the water 
go out of the fields.' 
And if the fields 
from which Sathi rice 
is gathered are well 

" ploughed, begin in 
.them sowing of Rabi as 
soon as cold sets in< 

Seeds for Rabi crop should 
be sown in the .first 
half of Katik and makki 
and dhan should be 
reaped and gram 
should ■ be sown 
in' those fields. 

Bullocks are the eyes 
and arms of the cul- 
tivator. They should 
see that they do not 
get tired {i.e., weak). 

Farmers should reap the 
Kharif crop in Aghan 
and keep as much 
grain as they require 
for their family expens- 
es and sell all the rCst 
of the grain and pay all 
the rent dues. They 
should be ready to 
water the wheat fields. 
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Yeh mehnat ka, 

Tere wakat hai tfhari. ^ 

23. •Ptis'kahai kisdn, 

Bat main tujhe bataun, 
Barse jo' Jagdish, \' 
Naj ko bij ugann, 
Ldkhon ma^arta lflui 
' naj, 

Baj ««^ron so ohtitain. 
Bail bactyjn kisan, 
Mard kiim so chhorifyo, 
Hokarke paliram, 
Ikh sab tlpna-peraen, 
• • • Yek yek pedi bench, 
Paid kftane phailaye. 



24. 



Baras din ki kainai, 
Ikh maine pela, " 

• Ddje pAni het, 
Kunwa samharo, 
Kolhii ko do chhorl, 
Gehun turn bhar ke maro, 
Jo barse Bhagwan, 
Mauj phir teri dwe, 

. Man man bighe khflm, 
Naj tumhdre bar'h jawo. 

* • • . • i 
25. TMgnifkahe fflstfn, ■ 

Bawla mat hiij^ai, 

Tal rag mast ho ke. , 

Khet ki bat nu sujh'ai, 

Pus m&s ghsls barha, 

Naj b&tan samaya de, 

De de pAnl usrnen, 

Naj sawaya ho jaye, 

Rakh tandwal khet ki, 

jai, 



This is the strenuous 
'ime for them. 

83. If it happens to rain in* 
Poos then evon those 
seeds which have been 
sjJoiled will . come 
out. The crop will be 
thousand times more,- 
atyd the farmers wjifrje 
sieved from the*' cfoal 
,. ft * ce'ss, and the bullocks 
wil? be saved from the 
trouble of watering the 
fields. The farmers 
will begin to press 
sugarcane which have 
spread out a great 
deal. 

24. Magh says to the cuMi- 

vators that they have 
. got *as much sugar- 
cane as is sufficient 
icY twelve months. 
They should be rea f1 y 
to water the wheat 
fields second time. If 
it happens to rain in 
this month the crop 
will increase one 
maund per bigha. 

25. In the month of Phagun 

the farmers should not 
be too busy in music 
and singing. It is the 
time for tbe crops to 
ripen. Now water the 
fields and keep strict 
1 watch over your fields. 



Kheti ujran mat dijai 
Jo chahe Bhagwan, 
Naj manehahd lijai. 

26. Chait kahe karsan, 

Chanri. ho mujh men dund. 
Sar uskd mat tutan dijai, 
Rakhiya mat sund 



26. The crops of chana (gram) 
is double if it is well 
watched and no one 
allowed to pluck its- 



r 
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Ikh poda bole jo, i 
Tu chahe ho le, nfial, 
Bhar bhar gaddi! khad 

dal de, 
Phaila kar de khodwal, 
Bar bar panir usmen, 

bandh, 
Bahut aisi suthari ,dhal, 
Mithi lakari sub koi 

khawe, 
Bakha de rakh-Aar. ( 



27 



Baisakh kars^u bawalk, 
Khet khet par phera 
mar, 

Dekh dekh kar sagwa 
khetl, 
k .)o jo hogi tayar, 

Jau aur chana kilt le 
r pahile, 

Nahin jharh jawe sara 
khar, 

r Gehun katrie ki layari' 
kar, 

Kondra yek ja< kothra 

GehS katno men jaldi 
kar, 

Jagah jagah se ikattha kar, 
Olon ki /lahshat rahti hai„ 
Jharh na jawe r sab pak 
kar. 

Magh ujali tij ko, 
Bddal bijli dekh, 
Gehiin ko sanjam karo, 
Mahngo howe paikh. 

29. Som shukra sanichari, 
Pus anulwas hoy, < 
Ghar ghar hoy badfiawarl, 
Bura na mane koy. 

30. Rat men bole kagla, 
Din men bole syal, 

To yon bhakhai Bhaddali, 
Nihchai padai akal. 



27. 



28 



28. 



29. 



30. 



top in the month ot 
Ch'ait. The fields for 
the sugarcane, should 
be made ready for 
manuring . them well. 
The field of sugarcane 
should be fenced and 
wat'cTi should be. kept 
over it. 



Baisakh is the time for 
Che reaping of all the . 
crops. Barley and. 
gram should be cut 
first, and wheat should 
be cut as soon as it is 
ready, lest hail should 
fall and destroy the 
ripe grains in the 
- fields. 



,If on the bright thflff naif 
of Magh you see light- 
ning in the sky then 
oolleot your whoat, it 
will be dear. 

If the Poos amawas falls 
on Monday, Friday and 
Saturday, then every 
house will have its 
rejoicings. 

If crows crow at night and 
jackals howl during 
the day then Bhaddali 
says for a truth there 
will be famine. 



("51 



ANIMAL HUSBANDRY. 



.".NasMcat khatiya dulkan 

thai Ghaghyehbip.^ 
ke or, 

Bachha Bail^uriya J°- 
NfU^ar rahat nil khoti 



2 Taka bhainsa gadar bail, 
Nar kulachhani balak 

chhail, * 
Ins<5 bachen chatur log, 
Raj chhor ke Sadham 
jog. 



3 Savan ghori bhadon gay, 
Magh mas jo bhains 

biay, . 
Kahain Ghagh* yeh ,. 
"! t sanohi b&t- . 
^pai."ma?e ki mahkai 
khay. 



1 Si/iall bed and trotting 
horse give ^rouble; 
where there is an 

• untrained young bul- 
lock' and a wife who 

. is a prostitute no, 
aVricultural propsgri- 
ty and ho^ekold 
pfcace are -possible. 
' - (The former cannot 
be broken and utilised 
in agriculture and the 
latter does not live in 
the house.) 

2 Vicious buffalo, and stow 
bullock, wicked yo- 
man and gay lothano 
of a son, if you want 

* to save yourself from 
j^ese then .leave a 
kingdom, and become^ 
an ascetic. 

3. If a mare calves in Sawan 
and a cow in Bhadon, 
and a buffalo in Magh, 
then Ghagh declares 
it as truth that either 
they die or they kill 
their masters. 



4. Boorha bail besahe, 
Jheena kapar leya, 
Apun kare nasauni, 
Daiwen dushan deya. 

5. Bail bagoda nirghin joya, 
Vah ghar orahan kabahiin 

<u " no hdya, 

Bail markhana chamkwj 
joya, 

Vah gharurahan nit uthi 
hoya. 



4. If you purchase an , old 
bullock and thin cloth 
do not blame fate. 

5 A tam'e bullock and un- 
pleasant (bad looking) 
wife never give cause 
for any remembrance. 
A vicious bullock and 
frivolous wife give rise 

to complaints from 

others daily. 



r 
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9.' Na mahin nadho uluju 
kuliya 

Na mahin n?ldho dayen, 
Bis baras tal^ karaun 



Jo na in 



r 



6. Barad musaraha jo koi 
lai, i i 

Raj bhang pa ! men 

kardey 
TiriyA baJ sab kuchh 

chhuti jay, * 1 
Bln'kh mangke ghar ghar 
^ khdy. 

i . ^at koi leijai r msariha 
(r bahan, 
Khasam mslrikai 
pfivSn. * 



8. Bar singd jani leijo mol, 8. 
Kunvo men chilo rupayA 
khol. 



9. 



10. Santhar jote piHi charave, 10. 
Lagate Jaith bhunsaula, 

, chhave, • 
Bhadon mas uthe jo gar adA, 
Bis baras tak joto baradA. 



11. Hai uttam kheti -vAki, 11. 
Hoy mevAti goyi jaki. 

12. Path penduri motf rAn, 12. 
Poonchh hoy bhuin • 

men niyaran, ' 
Jake hove aisi joyi, 
VAko takai aur sab koi. 



Ono who purchases bul- 
lock with a slanting 
hump & dep-ived of 
all his property, fami- 
ly, and children and 
has to beg door to door 
for.I;n's livelihood. 

Do not purchase bullock 
with a slanting hump, 
otherwise he - will 
do you down (may 
bring- lbout your 
death). ' 

If you buy bullocks with 
big horns then" you 
throw money in the 
well. 

If you do not use me 
j (bullock says) for 
drawing water with 
bucket from the well 
and for threshing 
grain and for covering 
cows, I shall serve you 
for 20 years. 

Ploughing evenly and 
getting the son to-- 
graze bullocks. Thatch 
the room where blnisa 
is kept in thabeg,?i/hing 
of Jeth and if you get • 
adust storm in Bhadon 
you are safe and you 
can use your bullocks 
with care for twelve 
years. 

His cultivation is good 
who has a team of 
mevati oxen. 

If any one has a team of bul- 
locks with their fetlock 
thin and thick thighs, 
long tail scraping the 
ground then every one 
will admire the same. 
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Kariya kAchhi dhora 13 
ban, " , / 

Inhai chhriri -jini besahyo 
an. 

Kuar kachhauli sunavo 

ban, ' 1 
Inhai chhari jin boHuhyo 
.An. 



Jote k.l.tmrubi la-J.ti ka 14. 

datnoya, . • • 

Honga Ka kainde,jo dew- 
uha Hf)ya." 



Sing mure math A uthA, 15. 
Munha ka hove gol 
Rom nann chanchal . 

karan, 
Taij bail an-mol. 

Munh ka mot math - ka 16. 
mahuA. 

Inahi ka kuchh kabiye , 



„harati nahi, harai jotai ' 
Baith mend per pagur 
JL. karai. . • • 



Charak bharauti math 17. 

men mahua, * 
Inhai dekhi jani. bhuleyo 

rahuA. 

Dam parai to adhai Tarai 
Nahin rupaya pani men 
parai. 



Bullock with black organ 
and of white colour 
J st'ould only be purchas- 
i ed ; (i.e., signs of an effi- 
cient bullock)'or a bul- 
Ipck of black-white 
spots and ot golden 
colour may be pur- 
" phased. ^ " 

Bullocks of Eastern 'side 
(Muzaffarpur, and Moti- 
hari breeds) for plough- 
ing* Damoh breed for 
loading pur]>oses, and 
Dewaha breed for 
pulling levellers are 
best suited. y 

Bent horns, projected fore- 
head, round mouth, 

, (mfistzlo) soft hair and 
fidgety ears, that bul- 
lock is most valuable. 

A bullock with thick 
muzzle and reddish 
coloured forehead is 
so dull and lazy that 
he does' not plough 
even a*furrowof land 
but sits and chews 
cuds on the border of a 
field, 

A bullock of leprous 
colour &nd with red- 
dish forehead is no 
good. Ploughmen could 

', not be cheated by 

purchasing him. 
Such 'a bullock may fetch 
about half of the money 
invested, or the whole 
amount paid for him 
is thrown into the 
water. 



r 
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18. Jahan pare phulava ki 18. 



o leke bahaio sar, 



( 



l&T ,,Kan ka chhota' jhabare 19. 
, "-kan, P 
Intuli chhari jaa leijo an 

< • 1 



20. Nitiya barad chhotiya 20. 
hari, 

Dool) kahili mor kab 
x ukliari. 



21. Bail liejo kajara, 
Dam dieje iigara. 



Bail bisahau jilo kantil, 
Bhooro ka ' mat dcklio 
danta. 



Lambe lambe kan, 
Au dhila bai mutan, 
Chboro ohhoro kisan, 
Nato jat hai pran. 



21. 



24. 



Sat danta udanta ko, 
Ranga jo kalo hay. 
Inako kab-hun na lijiye, 
Dam chahai jo hoy.; 



Wherever mucus of 
leprous bullock falls 
down, the owner 
should clear" it ' out 
from the bullock-shed 
(i.e., such' a bullock is 
inauspicious and bad 
wo«fear). 
Bullock with small and 
hairy ears -^Tould only 
be purchased (i.e., it is 
a sign of efficient 

I ullock). , 

tii 

Dub grass says "what can 
a small plough drawn 
with small team of 
bullocks do harm to 
inc." 

Purchase black-eyed 
■ bullock after giving 
, an advance money. 
(Sign of efficient 
bullock.) 

22. 0 husband, if you were 

to get a brown colour- 
ed bullock you should 
surely purchase him 
without looking to * 
his teeth (age). 

23. .0 farrner, avoid purchas- ■ 
, ing a bullock flSvimr 

long ears, and long 
and loose urinal organ. 
Do not purchase bullocks 
of seven teeth or 
having no teeth or 
having black colour 
even if you get them 
cheap. 



24. 



25. 



Hiran mutan au patali 25. 

poonchh. 
Bail besaho kunt be , 

puchh. 



0 husband, purchase with- 
out any enquiry' tVe 
bullock with tight 
covering of the urinary 
organ like that of deer 
and slim tail. 



r 
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Phaint bandhila doha 
gathielil, I' 

Ankhon kii chamkiolil, ' 

Bhakhaii Nanak Ohimd 
mari'id hatn, f 

Baradh kandhil ka nicft. 



26. 



i 



Waist and body well- 
'kpit together, and with 
i sharp eyes, with neck 
" blue, such a bullock is 
over efficient* 



Barad bosahtlnjao kunl ha, 27. 
KuJ"ra kii mill ilckho 

da.UH. ; 



uou go to purchase^ 
TfiiUock, 0 hujj^fnd, 
it, is not worthwhile 
l , hoc the let; In of the 
hunch-back bullock 
(i.e., as such bullock 
is of little use). 



'Ghonohi dekhai ohi par, 
Thaili kholai yehi par. 



28. If you see a bullock with 
bent forward horn^on 
the other side you will 
please open your pr.rso 
from this side. 



bhhaddar kahoi main 21). 

aim jaun, 
Satdar' kah&i gosaiyen 

khaun, 
Naudar kahai main nau 

disi dhaun, 
Hit kutamb uprohit kha- ' 

un. ' ' . ' 



Unlock with -six teeth 
'says that he will cgma 
and go ( i.e., owner 
shall have to sell him 
owing to his bad 
qualities). Bullock with 
seven teeth says that he 
will dpvour his owner. 
Bullock with nine 
teeth says that he runs 
in pine directions and 
devours friend, family 
and priests of his 
owner (i.e., it is 
inauspicious to pur- 
, chase such bullocks 
' as mentioned above in 
addition to their be- 
ing useless), r 



Sweta rang au pee+h 30. 

barari, 
Tabi dekhi jani bhulyo 

lari. 



Do not purchase bullock 
of white colour with a 
long mark on the back. 



( 56-) 



81. Sankh kahe dekh mor 31. 
kala, r ) 

Be mehari ka caraua 
ghard. 



32. Chhot seing 1 au chhoti 32^ 

poonchh, 
A.ise ko lfelo be jt'oonchh. 

33. * Udaiit barade,, udant 33. 

byaye 

Ap jay ya khasamen 
khaye. 

34. Dint gfre aru khur ghise, 34. 
« ^ Piefh b'ojh nahinley, 

Aise budhe bail ko, 
Kaun bandhi bhus dey. 

35. Bhains kande,liya piya 35. 

laye, ' « . 

Mange doodh, ^kahanse 
aye. . 

36. Bansar subuk aur munh- 36/ 

(lahaunl, 
Unhai dekhi charvaha 
raura. 

37. Nila kanclhd baigan khu- 37. 

ra, 

Kabahun na nikale kandha 
bura. 

38. Chhota munh aintha kan, 3G. 
Yehi bail t ki hai pahichan. , ' 

39. Miyani bail baro bajvan, 39. 
Tanik men karihain 

tharho kan. 



40. Singa giraila barad ke 46. 
Au manai ka korh, 
Yeh m'eko na hoyenge, 
Ohahe badalo hod. 



A bullock having conch- 
h'ke turning of hair 
brings about tfie death 
of the purchaser's wife 
0'.e.,"such. a bullock is 
inauspicious). 

Try a»j£. buy a bullock 
with short horns andV 
short tail, ^^-r 

If a cow without teeth is 
allpwed to be covered 
and calves then she 
either d'fSs or kills the 
owner. 

Who is to purchase, and 
feed stallfed bullock' 
whose teetli have fallen 
and whose hoofs have 
all been worn out. 

O husband, you have pur- 
chased kandelia she- 
buffalo ; then why do 
you expect milk. 

Cattleman is desirous^ to 
purchase good-look- 
ing and white cow. 

A bullock of blue neck 
and brinja'-like hobfs 
has always^ a^Wtfod 
neckj 

Small mouth, a bit 
twisted ears, are signs 
of a good bullock. 

Miyani bullocks are very 
strong. /They erect 
their ears with little 
hint (i.e., they are 
good and efficient bul- 
locks). " " « 

You may bet, if you like ; 
the bullocks whose 
horns fall, and the lep- 
rosy of men cannot be 
cured. 
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41. Bail tarakna tuti, nav , 41. 
■ • Ye kahu -din deyihain dt v 

42. Bail chamakand jot mo/, 42. 
Au chamakeili ntir, 

Ye bairi hain^an ko, * 
Laj rakhaln Kurtilr, 

43. PunoHk ohhiyii ohhoto 43. 

kiln ; ,« • / 

Also barad milwimti jtln. • ' - 

» 

"44. Ujar barauni, m'unha ka 44. 
tmihifn, 
Yako dokh harvaha roa. 



45. Jab dekho piya safnpati 45. 
thori, <- 
. Besaho gay, biyaur 
ghori. 

46* "Vah kisan hai piltar, 46. 
Jo barada rakhai gadar. 

47. Barad bagaoda marakahii 47. 

• hoy ' " 

, Vah ghar orahun, mt 
J^pit h<fya, ' *•"• * ' 

48. Barad*l)i.saharijao kaiitha, 48, 
Khairo kil jani dokho t 

d until. • 
Jahiln parai khoiro ki » 
khuri, 

To kardalo chapra puri. 
Jahan pare khaire ki lar, 
Barhani leke baharo sar. 

Jahdn dekho palana 

kidoi'. < 
Tahvan deijo thaili chhor. « 



Bullocks with defeotive 
Jegs and the broken 
(boat will surely fail 
one day or th* other. 

Shy J'ullock and frivolous 
and Jbppish wife are 
dangerous for life. 
*0bd save me from jjrem. 

Tho butlook with slaht- 
ing tail and srtlall ears 
aro -hardworking. 

c 

Ploughman ! wept to 
soe his bullock with 
white eye lash and 
mohua coloured foiS- 
head (i.e., this sort of 
bullock is not efficient 
but very lazy). 

0 husband, whenever you 
find that you are poor" 
y&b should purchase 
rnilch cow and preg-*^ 
nant mare. 

The farmer who has slug- 
gish bullocks is poor. 

A vioious bullock gives 
risb to remonstrances 
daily. 

Whonovpr you go to 

purcha'so a catachu 

coloured Jbullock, do 
not see his fc'eeth. The 
family is ruined wher- 
ever such bullock puts 
his hoofs. Sweep away 
the" mucus of such 
bullock, from the" cat- 
tle shed. 

Purchase if you find a 
white-brown bullock, 
open your purse at 
once (i.e., lose no time 
in purchasing him). 
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49. Agahan me"n n£ dithi kor, 
T6r6 bail keyu legaye - 
chor. I 



50. 1 Marad nikauni bardai 

.day 

Dubari ohalaue nrin 
dukh pay. 

51. Khet be pani, buddha 
bail ; 

So gir-hasta sanjhai gahe 
gail. 



52. Har bar bail lijai jkajara, 
D&m dijai ajara. 



53. Par har kaJa* khiro niela, 
Kanvariya ho lal, 
Dllolo kabhi nagori ke, 
Nanak kaun misal. 



.49 Wliy did you not plough 
up your field for 
sugarcane in Aghgn, 
Were ^your bullocks 
stolen away (i.e., the 
ploughing in Novem- 
ber, .js very useful for 
sugarcano). 

r 

50. Men in weedij>j, and bul- 
, lock in.,. threshing are 

put to troubles similar 
ip a pregnant woman 
in -walking. 

51. If the field is without 

water (means, it is not 
surrounded by ridges 
to keep in water), if 
he has old worn-out 
bullocks, he should 
' take to tho road and 
wander away. 

52. Purchase bullocks with 

black eyes *and pay 
price in advance, if 
required. 

53. Nagori breed of bullock 

havingbJack shoulder, 
• r bkie hoofs, red ears 
and .white belly^is 
m ate lil es p , "says 
Nanak. 



14. — MISCELLANEOUS SAYINGS. 



Do Ashwin do Bhddon 
do As'arh Vc mah, 

Sona chandi benchkar 
naj bisslho sah, 

Yek pakh do grahana 
Raja mare ya shaMnd. 



1. If there are two Ashwin, 

Bhadon or Asharh 
then purchase grain 
after selling silver and 
gold. 

2. If there are two eclipses 

in one fortnight 
either the King dies 
or his minister. 



3. Sub Itfcr har ke tor. 3. 
4*Utlam kholl mudhyum ' 4. 

t 



hiln, 

Adhmn olutkari bhil/i 



nidiln. 

* f . 

5. Baniyiik Muklmij Ihakura 5 

Sinh, 

Havdak ,.po«.t byadhi 

nuhm'olinonli, . I . 

Pandit ohuj) olmp li«^y»l 
.malt. ' • 
- Kaluri • Glwlgh pilnoho 
ghar gail. 

0. Bhuiyan khedo hur hoy (I. 
ohar, 

Ghar hvoai gihilhin gau 

dudliilr 
Arliar ki dill jlidlian 
ka bhat, 
• Gagal nihua an ghoov 
till 

Sahras khand dahi -jo 
• " hoy 

Bfinke nain parosai joy 
Kahai Ghtlgh tab sabahi 
jhootha. 

\ TJhan chhand man ^n- , 
1: ■ Brtiliuntlra,. # 



7. Kuch kAt panahin bat kaf 7. 

joy • 
Jo pahlauanthi bjtia hoy 

PAtar krishi bavr&hA 
bhay 

(Ihilgh kahain dukh 
kaluln samay. 

8. Gayil paid per jab» 8. 

bakuhl baitha 
Gayd geh jab mundiyil 
paithft, 



State finance is the furrow 
of # the cultivator. 

Bfst is cultivation — 
middling trade" ; service 
. is lowest; it is veriest 
begging. r 

A ft-potulthrift Bania, <a 
Liis6rly Thakcv' a 
doctor's son not cf.ag- 
nosing disoase, a silont 
pandit and an unwash- 
ed * prostitute : these 
five mean ruin of the 
house— so says Ghagh. 

Tho farmer who 

sufficient land and 
four ploughs «for 
cultivation ; the house 
wire is adopt.in house 
management; the cow 

i/ in milk,; arliar 
pulse to bo oaten wjth_ 
transplanted rice with 
juicy* lemon and hot 
butter and ourds with 
sugar ; the food is then 
served by a lady 
with rapturous "eyes — 
Ghagh says here is 
paradise, no where 
else. 

• • 

The shoe that pinches, 
and wifetthat is imper- 
tinent in her replies, 
and the first born girl, 
| cultivation whioh is 
p^jor and lunatic 
brother— then Ghagh 
says wiere can you ' 
bear this agony ? 

Tho tree is ruined when 
a stork sits on it. The 
house is ruined where 
the shaved one (a 



( 

( Apt) 



Gaya Raj 

lobhf, 
Gaya khait 

gobhi. 



jahn 
juhn 



Raja 
jami 



( 



sanyasi) has got 
entrance ; the king- , 
dom is,- gone where 
the king is * greedy. 
The field is gone where 
gobhi grass has estab- 
lished itself. 



Ae tnekh haw na daikh, . 9. The Afles has 
, Ae megh harp h^ri 'daikh. 



come in 
you see no green. The 
rain has sefln you see 
v _ everywhere green. 



10. Ravi duniShanichauguni; 10. 
Mangal bha> karai budha 
bail bharai. 



U..^ Dakhni kulakhni' Mdha- 
poos sulakhini 
Miih amavrfs dakhina 
bhale mahine ki Lak- 
hna. 



12. Par hath banij sandose \l9. 
klieti, 

Ho dokho nar.bydhe boti, 
Dvilr panli gildo thiltf 

E charortmil pi ten ohhatf. , 



18. Bbainsa barad ki kheti 

kare, ' 
Karja khay birano karh 
Badhiya hinchat hai 

yehan ko 
Bhainsa vohare ko laijay 



If Sunday falls on the 
15th 'daf of Paush the 
grain wiH be dear 
twice as much, and if 
Saturday, then it will 
be four times dear, 
if Tuesday, then there 
will be no profit, if 
Wednesday, then one 
can get a bullock load 
for a rupee. 

11. South wind brings ill- 
luck. But in Magh 
and Pus it brings g'ded 
luck. If south wind 
blows on the amavas 
of Magh then it is 
• , lucky. 

'Trade 'thfo/.igh' other-, inid 
' cultivation 6y sending 
out messages, marriage 
of daughter without 
seeing bridegroom, 
sinking of wealth at 
another's door — the 
authors of these four 
must beat their breast. 

13. If one yokes a buffalo 
and a bullock in the 
same yoke he will ha ,e 

c to live on borrowed 
money— One pulls on* 
way and the other an- 
other. . 



C 1 61 ) 



14. 



15. 



Mflgh mds jo pado na 
seet * ^ 

JMahanga !iaj janio moot, 

Uttaruttar do»gaye 
Hasta gaye mnkhmori, 
Aye samaya phir milo 
chittan milf^bahori. • 



46. Ukh karai»M> koi ' \\f. 
Jo hooch men tJaith na 
hoi. . t » • 

- - 

17. Prlt jokoojo ikhse, Jamen 17. 
■raski khan, 
Jahan ganth tahtin ras 
nahin ehi prit ki ban. 

*■ 

r. . ■ ' 



IK. Door gudusadoor pani. 
Niar gudusa niar pani. 



19. Bhoolo ^ bavaj phire 19,. 

•"■(jramVim . " * • * 

Katik mango monh. * 



14. If it is not cold in iMagh 

then grain— 0 friend— 
m will be dear. 

1 5. The Uttara aster'ism has 

. nwiaini-d rainless and 
lliiHt (nrnod i('s face 
faway : if you will got . 
raftis ,''n Chitra things 
wi'il right thomsolvop. 

Every* one would sow 
sugarcane if there 
wan Viol the hot month 
of .loth logo through. 

Prefer sugarcane. It is 
the storehouse ojfa 
sweet juice (or senti- 
ment) wherever there 
is a knot (enmity) there 
is absence of juice (or 
- sentiment). This is, 
really the habit of love. 

18. When Riwan (insect) is - 
hihg (from the earth) 
the rains aro not expec- 
ted and when it comes 
near (the ground) it is 
■ expected t6 rain soon. 

If it rains in Katik the 
cult i v a t or wander 
about like a lunatic 
(ordinary there is no 
rain in katik. If it at 
all rains, tup, produce 
will be very bad). 



20. Gehi'in gerui charka dhun, 20. 
Bina ann ke mam kisan. 



21. „Jo»tere kusiba ghana 21. 
To kyon na boye chana. 



22. Do joyi ghar khoi. 



Wljeat is rusted, and 
riQg gets Kuari disease. 

Then iiu r cultivator dies 
without grain. 

If you have a big family 
why did you not sow 
gram ? 

Two wives means ruin 
of household. 



( 65* ) 



MakdA ghAsA poora jAlA 23. 
Sej Chanel bharbhar < 

dala. | 

Karamheen kheti karai ^. 
BardhA maraf ki sukhft 
parai. ' , 1 

Bandha bWU aye 25. 

niathay ,t 
BaitbAjvan^ytund,.^ , 

DashAl RAo, atb hal 26. 

dS^loo * ba<J4 
kisana. 



Pinch Saniobar panch 27. 

Ravi, . . . 4 
pinch Mangal jo hoy ■ 
bbhattar toa^ dharnl 

Ki^nnmanhgo hoy. 

Agbun men sarava bbar 28. 
Phir karva bhar. 



Kadam" kadam peepal 29. 

mukdatn . 
Qehlis tbakur jav Uee ^ 

Arhar'oheriohana gulAm,/ 
SarSn tbadhai karAm 

SalAm. 
Gehunkahe meij gagan 

Sab^najonX^ ma * D 
• amir a ,, 

Gehun raja jao Sultan 
chana chaudhan urad ; 

pradhan. 
AhirmitaibAdarchhAi, dO. 

Hove hove nahvn nai. 



When the spider makes 
webs on the grasps 
Then Jam should be 
sown. 

If an unfortunate man 
starts cultivation then 
either the bullocks die 
or there is drought. . 

A calf tfed^ becomes 
vicious, A stay at 
' home Youngster gets 

fat bellied. 
'One' with /en ploughs is a 

Rao big chief , one 
with eight ploughs 
Rana and one with 
four bullocks a big 
cultivator. 

If there are five Satur- 
, days, five Sundays and 

five Tuesdays (in a 
" month) then eithenhere 

will be destruction oi 
kingdom or gram will 
be dear. 
If it rains enough to fill a 
" sacrificial ladel then 
you . reap ear hen 
4upful (a lot more}. 
W.h^.i r «ie Emneror^ 
Barjey is. minister, Ar 
ha/is female slave and 

. nam male slave. 
Sarsonoifers his obeis- 
ance standing. 



Friendship oi Ahir and 
cloudy sky are un- 
certain. 
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31. Nitte kheti dusare gAy 81. 
. . Nahin deklien tetfur jAy < 

• • . • 

32. MeenSanioharkurkguru/ 82. 
Jo mesh Mangal hoy 
Gehun goras gpMluri t 

# Birlai bilsai koy. 



»• • 



• / 



33. Unoho ohudh . ko . b»la 33. 
— _ maduA, 

Sub najon ku main bun 

Jbha'dua, 

Ath dina mujh ko jo 
khAy 

Bhale mard se uthA na 

jAy. 

MandawA ki roti »a 
kamal ki dhoti. . „ ■ 



34. tfiskA unchA baithna, 
JiskA khet m'chAn 
UnkA bairi kA karai 
«ffiske meet divAn. 



34. 



35. HWhai j>oot» ' nflA* k,o 35. 
dharamA # 
Kheti upaje apne karania . 



36. Ghar ki khunus o jar 36. 
ki bhukh 
Ohot dam Ad barahe 
unkh, 

PAUir kheti.bakna ibhai 
Tlhugh Kahendukhkahan * 
samAi. 



If cultivation and the cow 
are #not attended to 
daily then they are 
rfcined. • » 

If IJioro aro Saturn of pis- 
ooh un/1 r Plior of Rancer 
rnni MurH of Aries, 
I'.nyi Jfew will get' 
wheaty milk and oottqn 
(|iiil ( t (i. e. Iho p'-oduco 

, will buNmd). 

Manduu • olfrntiH up high 
and proolaiins "I am the 
pimp amongst all the 
grain. If you eat me for 
8 days, then thereafter 
no gentle soul can 
get on his legs.' • 
Mandua bread is like a 
dhoU of blanket— 

• fough. * , 

# • 

He wljose house is built 
on high and has his" 
fields injow lying land, 
no enemy can touch 
him whom the minis- 
ter befriend^, (refers 
to an essential jioe 

• area) * 

The sons prosper conse- 
quent oji their father's 
uplifting spiritual duty 
but success in agricul- 
ture depenefs K.n their 
own doings. 

SquAbling at home and 
theS^mger of an ailing 
person^ undeveloped 
son-in-law and pigs in 
the sugarcane, prosti- 
tutes's cultivation and 
a spoilt brother— these, 
says Ghagha, are vexa- 
tious to the flesh. Im- 
possible to bear. 



( 64 ) 



87. Qrd, mothi ki khetf kariho 37. If you have cultivation of 

inothi aud urad only 
men then you may-break the 

latch of your door and 
throw it in the open. 



Ivundia tod 
dhariho. 



usar 



38. Khetf kare adhia, 38. 
Na bail mare na hadhia. 



39. Agsar khetf agsar mttr, 39. 
Ghiigh kahen e kabahun 

na har. 

40. Yek mas ritu age dha-ve 40. 
Adha Jeth Asarh kaha vo, 



4 1 K;inl;i bura kareol k.i, 41. 
() Badari ka gham, 
Saut b'liri hai phoon ki. 
'0 sajhe ka kaui. 



42. Magh mas-ki badari, 42. 
Aur Kuar ko gham, 
Eh do»o jo kau sahai, 
Karai paraya kam. 



43. Kheti karai saijlfh ghar 43. 
sove. 

Katechorh£lh dhari rove. 



44. Khot be paniyan joto tab,' 44. 
Uppar kunna khodavo jab. 



If you go in for cultlvatoin 
in -'- partnership, then 
there will bo little 
strain o*- bullock 
powor 

One who sows his crops 
.i early ,and one wiio 
strikes the first Wow 
will seldom fail. 

The season marches one 
month ahead. Latter 
half of Jeth behaves 
like Asharh. 

A good and experienced cul- 
tivator prepares himself 

a for agricultural opera- 
tions of his crop a month 
before, as he prepares 
himself for the kharif 
crop from the middle of 
Jeth. 

Thorn of Karil, sun after 
clouds, proximity of 
lime as of a co-wife 
and action in partner- 
. ship— these are, dou- 
ble giving'. 

One who can bear the 
cloudy day of Magh 
and the sun of Kuar, 
, can l)e helpful to 
others. 

One who cultivates and 
sleeps in his house 
has to weep when 
thieves cut away his 
crop. 

If you cultivate fields 
without water you 
should have at first a 
well dug up therein. 




( ( 85 ) 

45, Hum hAu« |nliiln iIIimnc l;>, Whore the boring polo 
• • HOhtll l,< through there is 

JPahmn pntuki kn nlthuUl . proBpeot of unlimited 

Lupply of -water. 

46. Hishiya bitiyitr'nll ha> b.u, Ml Indigo in like the daughter 

sa wiln put jan 'it a darning girl and 

Wo ili sab gl»ur bhuiyi OOttOfl iiimI hiihiid are 

dhan luntawat An. 'like bor sons. The 

ik.vo il of one brings 
proHperil v and weal'. h ; 
• '•* *,/ other eats away 

• hw lubstanoe. (Indigo 

•» . . • • onri. hoH, cotton and 

„. .. Hawaii impoverishes 

thosoil.) 




